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Proizvodac stalno radi na daljnjem razvoju svih tipova i
modela. Stoga vas molimo da imate razumijevanja za to da
zadrzavamo pravo na izmjene u obliku, opremi i tehnici.

Simbol Objasnjenje

Procitati upute

Kako biste se upoznali sa svim znaCajkama
svojeg novog uredaja, pozorno procitajte napo-
mene u ovom priruc¢niku.

Dodatne informacije na internetu

Digitalne upute s dodatnim informacijama na
drugim jezicima pronaci ¢ete na internetu s
pomocu QR koda na prednjoj stranici priruc-
nika ili unoSenjem servisnog broja na adresi
home.liebherr.com/fridge-manuals.

Servisni broj pronaéi ¢ete na oznacnoj plocici:
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]
[Service-Nr./No.Service: INRNRRE-NI

Fig. Primjerni prikaz

Provjeriti uredaj

Provjerite sve dijelove u pogledu eventualnih
oStecenja izazvanih transportom. Reklamacije
uputite prodavacu ili servisnoj sluzbi.

Odstupanja

Priru¢nik opisuje vise modela, stoga mogu
postojati odstupanja. Odjeljci koji se odnose
samo na odredene uredaje oznaceni su zvjez-
dicom (*).

Upute za djelovanje i rezultati djelovanja
Upute za djelovanje oznacene su s P.
Rezultati djelovanja oznaceni su s .

Videosnimke
Videosnimke o uredajima dostupne su na

YouTube kanalu tvrtke Liebherr-Hausgerate.

Licence otvorenog koda:

Uredaj sadrzi softverske komponente koje rabe licence
otvorenog koda. Informacije o koriStenim licencama otvo-
renog koda moZete naci ovdje: home.liebherr.com/open-
source-licences

Ove korisnicke informacije odnose se na sljedece uredaje:

ICN.. | 76..

1 Opce sigurnosne napomene

Pozorno ¢uvajte ove korisnicke informacije kako biste ih u
svakom trenutku mogli pogledati.

Ako uredaj predate drugim osobama, proslijedite ove koris-
ni¢ke informacije svim sljedeéim vlasnicima.

Prije instalacije i uporabe pozorno procitajte ove korisnicke
informacije kako biste uredaj mogli propisno i sigurno rabiti.
Uvijek se pridrzavajte sadrzanih uputa, sigurnosnih napo-
mena i upozoravajucih obavijesti. Oni su vazni kako biste
uredaj mogli sigurno i ispravno montirati i rabiti.

1.1 Namjenska uporaba

- Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u kucanstvu i za
slicne primjene kao Sto su:

kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim
radnim prostorima
u poljoprivredi i od strane gostiju u hotelima, motelima
i drugim smjestajnim objektima
mali pansioni
- u cateringu i slicnim uslugama na veliko
- Ostale uporabe:

Svi ostali nacini uporabe su nedopusteni.

1.2 Korisnicka grupa

- Ovaj uredaj ne smiju upotrebljavati osobe (ukljucujuci
djecu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili s nedostatkom iskustva i znanja, osim
ako ih ne nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost
ili im nije objasnjen nacin upotrebe uredaja. Djecu treba
nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

- Djeca u dobi od 3 do 8 godina smiju puniti i prazniti hlad-
njak/zamrzivac.

1.3 Upozorenja - opasnosti za korisnika

- UPOZORENJE: Ventilacijske otvore na kuéistu uredaja ili
ugradenim komponentama drzite slobodnima.

- UPOZORENJE: Radi ubrzavanja postupka odledivanja
upotrebljavajte samo mehanicke naprave ili druga sred-
stva koja je preporucio proizvodac.

- UPOZORENJE: Nemojte oStetiti krug rashladnog sredstva.

- UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte elektri¢ne uredaje
unutar hladnjaka/zamrzivaca koji nisu u skladu s
izvedbom koju preporucuje proizvodac.

- UPOZORENJE: Prilikom postavljanja uredaja pazite da se
elektri¢ni kabel ne priklijesti ili oSteti.

- UPOZORENJE: Ne stavljajte prijenosne produzetke ili
mrezne sklopove na straznju stranu uredaja.

Nakon postavljanja uredaja i dalje mora biti moguce isklju-
¢iti ga iz elektriéne mreze.
- Pristupacna uti¢nica (iznad, ispod ili pored uredaja)

- Aktiviranje osiguraca u instalaciji zgrade u skladu s propi-
sima o instalaciji.

UPOZORENJE: Opasnost od poZara/zapa-

ljive tvari.

Simbol se nalazi na kompresoru i moZze biti
prikazan i na drugim mjestima na uredaju.

Uputa
Ako vas$ uredaj u nazivu sadrzi N, radi se o uredaju NoFrost.

Oznacava opasnost koju predstavljaju zapa-
ljive tvari. Ne skidajte naljepnicu.

- Sto je vie rashladnog sredstva u uredaju, to veéi mora
biti prostor u kojem se uredaj nalazi. U premalim prosto-
rima moze nastati zapaljiva smjesa plina i zraka u sluc¢aju
istjecanja. Za svakih 8 g rashladnog sredstva prostor za
postavljanje mora biti velik najmanje 1 m3. Informacije o
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Opce sigurnosne napomene

sadrzanom rashladnom sredstvu navedene su na tipskoj
plocici u unutrasnjosti uredaja.

- Redovito Cistite povrsine koje mogu do¢i u dodir
s prehrambenim proizvodima i dostupnim sustavima
odvodnje.

- Sirovo meso ili ribu zapakirajte u Ciste, zatvorene posude.
To ¢e sprijeCiti da meso ili riba dodiruju druge namirnice
ili kapaju na njih.

- Ako ¢e hladnjak/zamrzivac biti prazan dulje vrijeme,
iskljucite ga, odmrznite, oCistite, osusite i ostavite vrata
otvorena kako biste sprijecili rast plijesni.

- lzbjegavajte dugotrajni kontakt koze s hladnim povrsi-
nama ili s hladenim artiklima. Radi zaStite upotrebljavajte
npr. rukavice.

- Alkoholna pic¢a ili druge spremnike koji sadrzavaju alkohol
cuvajte samo dobro zatvorene. Elektricne komponente
mogu zapaliti istekli alkohol.

- Otvarajte vrata samo nakratko. To e sprijecCiti porast
temperature unutar uredaja.

- Prilikom otvaranja i zatvaranja ne poseZzite u podrucje
izmedu vrata i uredaja. Moguce je prignjecenje prstiju.

- Ne stavljajte predmete u prednji dio donje staklene ploce
kako biste osigurali ispravno zatvaranje vrata uredaja.
(pogledajte 6.2 Hladnjak) (pogledajte 9.1 Police u vratima)

- UPOZORENJE: Ovaj uredaj mora biti u¢vrséen u skladu
s priru¢nikom za uporabu kako bi se sprijeCile opasnosti
uzrokovane nedovoljnom stabilnoScéu.

- Slijedite upute za ugradnju, pri¢vrSéivanje, potrebne
dimenzije i spojeve. (pogledajte 3 Postavljanje i prikljuci-
vanje)

1.4 Neispravnosti, oStecenja i popravci

- Elektri¢ni prikljuc¢ak s IEC utikacem:

Ako se mrezni prikljucni kabel ovog uredaja osteti, valja
ga zamijeniti posebnim prikljuénim vodom koji se moZe
nabaviti od proizvodaca ili njegove servisne sluzbe.
Zamjenu smije obaviti kupac.

- Popravke i zahvate na uredaju smije obavljati samo
servisna sluzba ili drugo stru¢no osoblje koje je za to
kvalificirano.

- U slucaju neispravnosti ili pogreSaka uredaja izvucite
mrezni utikac ili iskljucite osigura¢. Kada izvlacite mrezni
utikac, uvijek primite sam utikac. Ne povlacCite kabel.

1.5 Napomene o zbrinjavanju

Simbol prekrizene kante za smece ozna-
Cava da se uredaj ne smije odlagati s neraz-
vrstanim komunalnim otpadom i da se mora
odvojeno prikupljati. Sadrzi vrijedne siro-
vine i moZe se ponovno upotrijebiti.

Simbol se moze nalaziti na kompresoru.
Odnosi se na ulje u kompresoru i upozorava
na sljede¢u opasnost: Moze biti smrto-
nosno ako se proguta ili dospije u diSne
putove. Ova napomena vazna je samo radi
recikliranja. Tijekom normalnog rada ne
postoji opasnost.

Ova ili slicna naljepnica mozZe se nalaziti

. na straZnjoj strani uredaja. Ona upucuje

\ na to da se u vratima i/ili u kucistu

| nalaze vakuumske izolacijske ploce (VIP)
' ili perlitne ploCe. Ova napomena vazna je
samo radi recikliranja. Ne skidajte naljep-
nicu.

- Zbrinjavanje rashodovanih uredaja stoga treba obaviti
ispravno i propisno sukladno vazec¢im lokalnim propisima
i zakonima. Nemojte oStetiti rashodovani uredaj pri tran-
sportu na rashladnom krugu, kako rashladno sredstvo

koje se nalazi u njemu (podaci se nalaze na tipskoj
plocici) i ulje ne bi nekontrolirano iscurili.

- Imajte na umu da je brisanje svih postojecih osobnih
podataka odgovornost kupca.

- Za Njemacku: Uredaj se moze besplatno baciti u
prihvatne spremnike klase 1 u lokalnim reciklaznim
dvoristima. Prilikom kupnje novog hladnjaka/zamrzivaca
i prodajnog prostora > 400 m? prodavac ¢e takoder
besplatno preuzeti stari ureda;j.

- EU: Za informacije o zbrinjavanju starih uredaja obratite
se lokalnim vlastima.

1.6 Sukladnost

Provjerena je nepropusnost kruznog toka rashladnog sred-
stva. Uredaj u ugradenom stanju odgovara relevantnim
sigurnosnim odredbama i odgovarajuc¢im direktivama.

Za trziSte EU-a: Uredaj odgovara direktivi 2014/53/EU.

Za trzisSte GB:  Uredaj odgovara propisima Radio Equip-

ment Regulations 2017 SI 2017 No. 1206.
Kompletan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na slje-
dedoj internetskoj adresi: www.Liebherr.com
1.7 Klimatski razredi

Uredaj je prema klimatskom razredu konstruiran za rad pri
ogranicenim temperaturama okoline. Klimatski razred koji se
primjenjuje na vas uredaj otisnut je na tipskoj plodici.

Uputa
» Kako bi se zajamcCio ispravan rad, pridrzavajte se nave-
denih okolnih temperatura.

Klimatski za temperature okoline od
razred

SN 10°Cdo32°C

N 16 °C do 32 °C

ST 16 °C do 38 °C

T 16 °Cdo 43 °C

SN-ST 10°C do 38 °C

SN-T 10°Cdo 43 °C

1.8 Posebno zabrinjavajuce tvari prema
uredbi REACH

- Na sljedecoj poveznici mozete provjeriti sadrzi li vas
uredaj posebno zabrinjavajuce tvari u skladu s uredbom
REACH:
https://go.liebherr.com/z3eewm

1.9 Baza podataka EPREL

- 0d 1. ozujka 2021. informacije o ozna¢avanju energetske
ucinkovitosti i zahtjevima za ekolo$ki dizajn mogu se
pronaci u Europskoj bazi podataka o proizvodima (EPREL).
Baza podataka o proizvodima nalazi se na sljedecoj
poveznici https:/eprel.ec.europa.eu/. Od vas Ce se traziti
da unesete oznaku modela. Oznaku modela pronaci cete
na oznacnoj plodici.

1.10 Licence otvorenog koda

- Uredaj sadrzi softverske komponente koje rabe licence
otvorenog koda. Informacije o koristenim licencama otvo-
renog koda mozete naci ovdje:

* ovisno o modelu i opremi
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1.11 Rezervni dijelovi

- RaspolozZivost rezervnih dijelova za funkcionalne i skladi-
Stene dijelove opreme je 15 godina.

Oznacava neposredno opasnu

1.12 Stupnjevi upozorenja
situaciju koja ¢ée uzrokovati smrt
ili teSke tjelesne ozljede ako se ne

izbjegne.

Oznacava opasnu situaciju koja
A bi mogla uzrokovati smrtili
UPOZORENJE

teske tjelesne ozljede ako se ne
A OPREZ

izbjegne.

Oznacava opasnu situaciju koja bi
mogla uzrokovati lake ili srednje
teSke tjelesne ozljede ako se ne

izbjegne.

POZOR Oznacava opasnu situaciju koja bi
mogla uzrokovati materijalne Stete
ako se ne izbjegne.

Uputa Oznacava korisne napomene i

savjete.

2 Ukratko o uredaju
2.1 Sadrzajisporuke

Provjerite na svim dijelovima postoje li Stete od transporta.
U slucaju reklamacija obratite se distributeru ili servisnoj
sluzbi. (pogledajte 11.4 Servisna sluzba)

Isporuka obuhvaca sljedeée dijelove:

- Ugradbeni uredaj

- Oprema (ovisno o modelu)

- Materijal za montazu (ovisno o modelu)

- »Quick Start Guide«

- »Installation Guide«*

- BroSura za servis

2.2 Pregled uredajai opreme
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Fig. 1 llustrativni primjer

Raspon temperature
(A) Hladnjak (C) Zamrzivac

(B) EasyFresh

Oprema
(1) Upravljacki elementi (6) Pretinac EasyFresh
(2) Ventilator s filtrom (7) Ladica

s aktivnim uglijenom

FreshAir
(3) Valovita ploca (8) Oznacna plocica
(4) Polica (9) Police u vratima
(5) Poklopac pretinca

EasyFresh

2.3 SmartDevice

SmartDevice je mrezno rjeSenje za vas kombinirani hladnjak
i zamrzivac.

Ako va$ uredaj podrzava SmartDevice ili je pripremljen za
njega, svoj uredaj mozete brzo i jednostavno integrirati

u svoj WLAN. Aplikacijom SmartDevice moZete upravljati
svojim uredajem s mobilnog uredaja. U aplikaciji SmartDe-
vice dostupne su vam dodatne funkcije i moguénosti namje-
Stanja.

Uredaj pripremljen Vas uredaj pripremljen je za uporabu

za SmartDevice: SmartDeviceBox. Prvo morate kupiti i
instalirati SmartDeviceBox. Kako biste
mogli povezati svoj uredaj s WLAN-
om, morate preuzeti aplikaciju Smart-
Device.

Dodatne informa-  smartdevice.liebherr.com

cije o SmartDevice:

* ovisno o modelu i opremi
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Postavljanje i priklju€ivanje

Kupnja SmartDe-  home.liebherr.com/shop/de/deu/
viceBox u trgo- smartdevicebox.html

vini Liebherr-Haus-

gerate:

Preuzimanje apli-
kacije SmartDe-

vice:
Nakon instaliranja i konfiguriranja
aplikacije SmartDevice vas uredaj uz
pomoc¢ aplikacije SmartDevice i funk-
cije uredaja WLAN (pogledajte WLAN)
mozete povezati na WLAN.

Uputa

Funkcija SmartDevice nije dostupna u sljedeéim zemljama:
Rusija, Bjelorusija, Kazahstan.

SmartDeviceBox ne mozete upotrebljavati.

3 Postavljanje i prikljucivanje

3.1 Uvjeti postavljanja
Uvjeti postavljanja klju¢ni su kako biste osigurali sigurnu,
ucinkovitu i nesmetanu uporabu uredaja.

- Pridrzavajte se svih sigurnosnih napomena.
- Razmotrite mjesto postavljanja i polozaj u prostoriji.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog nestru¢nog postavljanja!l

Ako mrezni kabel ili utika¢ dode u dodir sa straznjom

stranom uredaja, vibracija uredaja moze oStetiti mrezni

kabel ili utikac¢ tako da dode do kratkog spoja.

P Pripazite na to da se ispod uredaja ne zaglavi mrezni
kabel kada postavljate uredaj.

» Uredaj treba postaviti tako da ne dodiruje utikac ili mrezni
kabel.

P U uticnice u prostoru straznje strane uredaja nemojte
prikljucivati nikakve uredaje.

P ViSestruke utiCnice ili razdjelne letvice i drugi elektro-
nicki uredaji (kao $to su halogeni transformatori) nemojte
postavljati i upotrebljavati na straznjoj strani uredaja.

A UPOZORENJE

Opasnost od poZara zbog vlage!

Kada dijelovi koji vode struju ili mrezni prikljucni vod

postanu vlazni, moze dodéi do kratkog spoja.

» Uredaj je namijenjen za upotrebu u zatvorenim prosto-
rijama. Uredaj nemojte postavljati na otvorenom ili u
vlaznom podruc¢ju i podrucju prskanja vodom.

3.1.1 Mjesto postavljanja

Uredaj postavljajte i upotrebljavajte samo u zatvorenim
prostorijama.
Uredaj upotrebljavajte samo kada je ugraden.

Ako se uredaj postavi u vrlo vlaznoj okolini, na vanjskog
strani uredaja moze se kondenzirati voda.

Na mjestu postavljanja uvijek osigurajte dobro provjetra-
vanje i odzraCivanje.

Sto je viSe rashladnog sredstva u uredaju, to veci mora
biti prostor u kojem se uredaj nalazi. U premalim prosto-
rima moze nastati zapaljiva smjesa plina i zraka u slucaju
istjecanja. Za svakih 8 g rashladnog sredstva prostor

za postavljanje mora biti velik najmanje 1 m3. Informa-
cije o sadrzanom rashladnom sredstvu navedene su na
oznacnoj plocici u unutrasnjosti uredaja.

Pod na mjestu postavljanja mora biti vodoravan i ravan.

3.1.2 Polozaj u prostoriji

Nemojte ugradivati uredaj u podrucje izravnog suncevog
zraCenja ni pokraj grijanja ili slicnog.

Uredaj moZete ugraditi neposredno pored pecnice.

Kada uredaj ugradujete neposredno pored peénice,
potro$nja energije moze se neznatno povecati. To ovisi
o trajanju i intenzitetu uporabe pecénice.

Uredaj ugradujte samo u stabilan namjestaj.

Nije dopusten rad u potencijalno eksplozivnim podru-
¢jima.

3.2 Dimenzije uredaja

Fig. 2

A UPOZORENJE

Opasnost od poZara zbog istjecanja rashladnog sredstva i
ulja!

Koristeno rashladno sredstvo je ekoloski prihvatljivo, ali
zapaljivo. Koristeno ulje takoder je zapaljivo. Isteklo
rashladno sredstvo i ulje mogu se zapaliti pri dovoljno
visokim koncentracijama i u kontaktu s vanjskim izvorom
topline.

» Nemojte oStetiti cijevi rashladnog kruga i kompresora.

IC(B)N..(i) 76..3
A(mm) |709

B (mm) |546

C(mm) |1938
D (mm) |695

E(mm) |15

* ovisno o modelu i opremi
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3.3 Dimenzije udubine
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Fig. 3 (K): maks. 2100 mm

Kod uredaja s fiksnim priklju¢kom vode obratite pozornost
na sljedece informacije:

- Priklju¢ak za vodu

- Prikljucivanje uredaja na opskrbu vodom

ICN(S)..76.. / IC(BIN(S)..(i) 76..
F (mm) |1940 do 1950

G (mm) |710 do 720

H (mm) | min. 560

J (mm) |min. 500

L(mm) |maks.19

Deklarirana potrosnja elektri¢ne energije utvrdena je s

dubinom kuhinjskog namjestaja od 560 mm.

» Provjerite debljinu stijenki susjednog namjestaja: Ona
mora iznositi min. 16 mm.

» Uredaj ugradite samo u stabilan, nepomiéni kuhinjski
namjeStaj. NamjesStaj osigurajte od prevrtanja.

» Kuhinjski namjestaj poravnajte libelom i ureznim
kutnikom te ga po potrebi izravnajte podlogama.

P Pobrinite se za to da su pod i bo¢ne stijenke namjestaja
medusobno pod pravim kutom.

3.3.1 Potrebna ventilacija

Presjeci za ventilaciju obavezno se moraju poStovati:

- Dubina otvora za prozracivanje na straznjoj strani ormara
mora biti min. 38 mm.

- ZaprozracCivanje i odzracivanje pri dnu i pri vrhu ormara
mora biti min. 200 cm? prostora.

- Nacelno vrijedi: Sto je veci poprec¢ni presjek prostora za
ventilaciju, to uredaj Stedi viSe energije.

Za rad uredaja potrebno je dostatno prozracivanje i odzraci-

vanje. Tvornicki predvidene ventilacijske reSetke osiguravaju

ucinkoviti ventilacijski presjek na uredaju od 200 cm?2. Ako

ventilacijske reSetke zamijenite maskom, ona mora imati isti

ili veéi ventilacijski presjek od ventilacijske reSetke proizvo-

daca.

3.4 Mase prednjih strana elemenata

POZOR

Opasnost od oStecenja zbog preteske fronte namjestaja!

Ako je fronta namjeStaja preteska, mogu se oStetiti Sarke i

moze doc¢i do funkcionalnih poremedaja.

P Provjerite dopustenu masu fronte namjestaja prije monti-
ranja fronte namjestaja i nemojte je prekoraciti.

Visina udubine | Maksimalna masa fronte namjestaja
( mm) (kg)

Vrata hladnjaka Vrata zamrzivaca

1940 21 16

POZOR

Prikriveni ventilacijski otvori!

OsStecéenja. Uredaj se moZe pregrijati Sto smanjuje vijek

trajanja razlicitih dijelova uredaja i moze dovesti do ograni-

¢enja funkcija.

» Uvijek pazite na dobro prozraCivanje i odzracivanje.

» Ventilacijske otvore odn. reSetke na kuéistu uredajaina
kuhinjskom namjestaju (ugradbeni uredaj) uvijek drzite
slobodnima.

» Otvor ventilatora za zrak uvijek drzite slobodnim.

Kombinacije sirine 700 mm

3.5 Transportiranje uredaja

3.5.1 Transportiranje uredaja za prvo stavljanje
u pogon

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

Q Uredaj je zapakiran.

Q Uredaj stoji uspravno.

» Uredaj transportirajte uz pomoc¢ dvije osobe.
» Raspakirajte uredaj. (pogledajte 3.6 Skidanje ambalaze)

3.5.2 Transportiranje uredaja nakon prvog stav-
ljanja u pogon

Molimo slijedite dolje navedene upute ako Zelite ponovno
transportirati ili premjestiti uredaj nakon prve upotrebe.
Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

Q Uredaj je prazan.

Q Uredaj stoji uspravno.

Q Uredaj s vratima: Vrata su osigurana od nenamjernog
otvaranja.

Q Uredaj s izvlacnom kutijom: Izvlacna kutija osigurana je
od nenamjernog otvaranja.

@ Uredaj je demontiran.

» Uredaj transportirajte uz pomo¢ dvije osobe.

3.6 Skidanje ambalaze

POZOR

Opasnost od oSte¢enja zbog pomicanja uredaja!

Pomicanje uredaja po podu bez zastite moze ostetiti pod.

P Prije uklanjanja ambalaze s uredaja primjereno pokrijte
pod.

P Provjerite uredaj i pakiranje: Ako posumnjate na oste-
¢enja tijekom transporta, obratite se otpremniku prije
priklju¢ivanja uredaja.

* ovisno o modelu i opremi
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POZOR

Materijalne Stete uzrokovane Siljastim ili oStrim predmetima!

Upotreba Siljastih ili ostrih predmeta prilikom uklanjanja

ambalaznog materijala moZe oStetiti uredaj.

» Ne upotrebljavajte Siljaste ili oStre predmete za ukla-
njanje ambalaznog materijala.

Provjerite ispravnu montazu /
ispravno pricvrséenje koriStenih
komponenata.

» Uklonite ambalazne materijale.

3.7 Demontiranje transportnog osigu-
raca

» Skinite transportni
osigurac¢ na vratima

uredaja. ﬁ

Naknadno izmjerite zadanu
dimenziju i ispravite je ako je
potrebno.

Alat za montazu: Stapni metar

®

TORX® 20

Alat za montazu: Baterijski odvijac
i nastavak.

Za bolji pristup vijcima preporu-
Cuje se dugi nastavak.

Pri ovom postupku postoji opas-
nost od ozljeda! Pridrzavajte se
sigurnosnih napomena!

Alat za montazu: libela

Upute vrijede za viSe modela. Ovaj
postupak obavite samo ako se on
odnosi na vas uredaj.

Alat za montazu: ViliCasti klju¢
Sirine 71 10.

Za montazu obratite pozornost na
detaljan opis u tekstualnom dijelu
uputa.

Za ovaj radni korak potrebne su
dvije osobe.

Odjeljak vrijedi za uredaj s jednim
vratima ili za uredaj s dvojim
vratima.

— Y

Radni korak odvija se na ozna-
¢enom mjestu uredaja.

Odaberite neku od mogucnosti:
uredaj s grani¢nikom desno ili
uredaj s grani¢nikom lijevo.

Pomagalo za montazu: konopac

Korak montaze potreban kod funk-
cije IceMaker i/ili InfinitySpring.

Pomagalo za montazu: kutnik

Vijke samo otpustite ili lagano
pritegnite.

Pomagalo za montazu: Odvijac

Cvrsto zategnite vijke.

Pomagalo za montazu: Skare

Provjerite je li sljedeéi radni korak
potrebna za vas model.

Pomagalo za montazu: marker, koji
se moze obrisati.

(o]

* ovisno o modelu i opremi
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Paket dodatne opreme: izvadite
komponente.

Komponente koje viSe nisu
potrebne propisno zbrinite.

|

P Otpustite vijke na svimsarkama, ne odvréite ih.

3.9 Promjena smjera okretanja vrata

Alat
POZOR

Dijelovi pod naponom!

Osteéenje elektricnih komponenata.

» Izvucite elektri¢ni utikac prije obavljanja promjene smjera
okretanja vrata.

Fig. 4

Fig. 5
» Skinite pokrivne dijelove.

Uputa
Pri skidanju pokrivnih elemenata vodite racuna o tome da ne
ogrebete povrsinu.

Fig. 6

Fig. 7
P Skidanje vrata: Gurnite vrata prema naprijed, a zatim
prema van, otkvacite ih i stavite na stranu.

TORX® 20

Fig. 8
» Odvijte sve Sarke i zajedno s vijcima stavite ih na stranu.

Fig. 9

» Otpustite kutnike gore i dolje na vratima i premjestite
ih. Kutnik se mora premjestiti zbog pri¢vrséivanja Sarki
vijcima.

* ovisno o modelu i opremi
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» Provjerite sve vijke i po potrebi ih dodatno pritegnite.

Fig. 10

» Premjestite vijke za pri¢vr§civanje Sarki. Nakon premje- Fig. 14
Stanja nemojte ih ¢vrsto pritegnuti, jer se Sarke moraju i
kasnije objesiti.

» Ponovo montirajte pokrov dolje i u sredini. Ostale pokrove
montirajte ponovo nakon ugradnje u element.

3.10 Postavljanje vise uredaja

Uredaji su prikladni za razliCite nacine postavljanja. Ako je

viSe uredaja postavljeno jedan pored drugog ili jedan na

drugi, osigurajte da su ispunjeni sljedeéi preduvijeti:

O Uredaje postavljajte jedan pored drugog ili jedan na drugi
samo ako su za to namijenjeni.

Q Pridrzavajte se napomena i sljedece tablice.

POZOR

Opasnost od oS$tecivanja kondenziranom vodom!

» Uredaj ne postavljajte pokraj drugog uredaja za hladenje/
zamrzavanje.

Fig. 11
» Pricvrsni kutnik premjestite na suprotnu stranu. POZOR
Opasnost od oStecenja zbog kondenzirane vode!
P Uredaj ne postavljajte iznad drugog uredaja za hladenje/

zamrzavanje.
Model Nacin postav-
ljanja
svi modeli pojedinac¢no

Modeli ¢iji naziv modela pocCinje slovom | Side-by-Side
S.... (SBS)

Modeli s maksimalnom visinom niSe od |jedan iznad
880 mm i s grijanom stijenkom mogu se | drugog
»postavljati« jedni iznad drugih.

Gornji uredaj: do maksimalne visine nise
Fig. 12 140 mm

P Sve Sarke premjestite na suprotnu stranu okrenute za Modeli i njihov nacin postavljanja
180° i ¢vrsto ih zavrnite.

Fig. 15
Ugradite svaki uredaj u zasebnu niSu u namjestaju.

Fig. 13
» Ponovno montirajte vrata: Objesite vrata sa Sarkama i
pritegnite vijke.

10 * ovisno o modelu i opremi
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3.11 Ugradnja u udubinu

Ugradnja uredaja u udubinu obavlja se u skladu sa sljedec¢im
koracima:

- Pripremite alat.

- Provjerite montaZne dijelove u priloZzenoj vredici.
- Pripremite udubinu.

- Pripremite vodoopskrbni priklju¢ak.
- Pripremite mrezni prikljucak.

- Pripremite uredaj.

- Poravnajte uredaj.

- Ucvrstite uredaj.

- Umetnite tracnicu za niveliranje.

- Montirajte prednjicu namjestaja.

- Poravnajte prednjicu namjestaja.

- Provjerite ugradnju.

- Postavite poklopce.

3.11.1 Pripremanje alata

TORXx® 20

TORX® 25

Fig. 16

3.11.2 Osigurajte pribor za vrata s panelima u
kuhinji u ladanjskom stilu*

Uputa

Nosac za montazu panelnih vrata u kuhinjama u ladanjskom
stilu moZete kupiti kao pribor u trgovini Liebherr-Hausgerate
na adresi: home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html

3.11.3 Provjeravanje montaznih dijelova u prilo-
Zzenoj vrecici

<)
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)
Fig. 17

Fig. 18 *

1x

Fig. 19
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Fig. 20 *
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* ovisno o modelu i opremi
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4x19  12x*/16x* 6X*/8X*

3x13 6x*/x*

=

4x20

Fig. 22 *

/

1x*/2x*

Fig. 23

Fig. 24 *

Fig. 27 *

3.11.4 Pripremanje udubine

Fig. 28

Fig. 29

POZOR
Neispravna dubina ugradnje uredaja.
P Pri ugradnji uredaja: Upotrijebite montazno pomagalo.

P Pricvrstite montazno pomagalo s desne i lijeve strane na
pod udubine za namjestaj.

P> Montazni kutnici poravnati su s bo€nom stranom namje-
Staja.

3.11.5 Pripremanje mreznog prikljucka

Fig. 26 *
Fig. 30
P Izvadite elektricni kabel iz priloZzene vredice.
» Utaknite utikac za hladnjak elektri¢nog kabela u potpu-
nosti u utika¢ uredaja na njegovoj straznjoj strani.
D> |IEC uti¢nica je uévrséena u utikacu uredaja.
12 * ovisno o modelu i opremi
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Fig. 31

P Polozite elektricni kabel s pomocu uzice do slobodne
uticnice.

D> Elektricni kabel moZe se nakon ugradnje uredaja utaknuti
u uticnicu.

3.11.6 Pripremanje uredaja

Fig. 32
» Nataknite kompenzacijsku masku na gornju stranu
uredaja.
> Maska je pomic¢na s obje strane.

Fig. 33

Ako vaSe kuhinjske fronte imaju rucke na vratima namje-

Staja:

» Montirajte par bo¢nih nosaca za montazu na visini gdje
¢e kasnije biti rucke vrata namjestaja.

&2 JBY Ncm
S

lem
»(] [l =] [jeu
] [l =] (e = (e
c<—:—3 .;-3
] [je= 1 e
Fig. 34

Za velika vrata montirajte dodatni par pri¢vrsnih kutnika.

» Montirajte bo¢ne pri¢vrsne kutnike ispod montazne
precke.

Fig. 35
» Nakon montaZe preklopite poklopce na priévrsne kutnike.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog kratkog spoja!

P Pri guranju uredaja u nisu: Nemojte prelomiti, priklijestiti
ili oStetiti elektri¢ni kabel.

» Ne upotrebljavajte uredaj s oSte¢enim elektricnim
kabelom.

2/3

/

— |
Fig. 36

P Uvucite uredaj 2/3 u udubinu za namjestaj.

Fig. 37

1om

Fig. 38
P Provjerite ima li boCna stijenka namjesStaja debljinu od
16 mm ili 19 mm.

* ovisno o modelu i opremi
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» Navrnite labavo pri¢vrsni kutnik.
D> Kutnik se moze pomicati.
P Zatvorite vrata.

Fig. 40
R
2 Y\ N
Fig. 41*
» 16 mm stijenka namjeStaja: Nataknite odstojnike na sve
Sarke.

-ili-
P 19 mm stijenka namjestaja: ne upotrebljavajte odstojnike.

» Otvorite vrata.
» Otpustite poklopac gore lijevo.
» Skinite poklopac.

Fig. 44
» Uvucite uredaj potpuno u udubinu.

3.11.7 Poravnavanje uredaja

Fig. 45
P Postavite podesive noZice s obje strane u izreze
montaZznog pomagala.
» Otvorite vrata.
Fig. 46
P Otpustite grani¢nik montaznog pomagala tako da ga

pomaknete.
» Po potrebi ga otkinite klijestima.

%ﬁ
Y
-

n

Fig. 47
P Provjerite je li uredaj poravnat s udubinom za namjestaj.
D> Pri¢vrsni kutnik gore lijevo ¢vrsto se naslanja na bo¢nu

stijenku udubine za namjesta;j.

14

* ovisno o modelu i opremi
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Fig. 48

Poravnajte nagib uredaja s pomocu podesivih noZica.
» Odvrnite podesivu nozicu:

D> Uredaj se naginje prema natrag.

» Uvrnite podesivu nozicu:

D> Uredaj se naginje prema naprijed.

Fig. 52 *
P> 19 mm debela bo¢na stijenka namjestaja: prednji rub
Sarke poravnat je s prednjom stranom bocne stijenke
namjestaja. Fig. 52 ()

3.11.8 Ucvrscivanje uredaja

Fig. 49

P Pritisnite pri¢vrsni kutnik na bo¢nu stijenku udubine za
namjesta;j.

» Pritegnite vijke.

Fig. 50
» Odvojite grani¢nik od kutnika.
» Zbrinite granicnik.
» Zatvorite vrata.
» Poravnajte uredaj s pomoc¢u podesivih nozica. Fig. 45 ()
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Fig. 51 *

D> 16 mm debela bo¢na stijenka namjestaja: odstojnici na
strani Sarke nalijezu na bocénu stijenku udubine namje-
Staja. ()

4x20 8x

P Otvorite vrata.
P Pricvrstite uredaj na strani Sarke.

3.11.9 Umetanje tra€nice za niveliranje

S visinom udubine od 1400 mm i vece potrebno je ugra-
diti tracnice za niveliranje ispod uredaja. Tra¢nice za niveli-
ranje smanjuju razinu buke. Dvije tracnice za niveliranje i
montaZna rucka priloZeni su u vreéici s priborom od visine
udubine 1400 mm.

Fig. 54
P Nataknite montaznu rucku Fig. 54 (1) na tracnicu za niveli-
ranje Fig. 54 (2).

* ovisno o modelu i opremi
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» Provjerite udaljenost izmedu gornjeg ruba vrata uredaja i
oslonca montazne precke.

D> Udaljenost izmedu gornjeg ruba vrata uredaja i montazne
precke je 8 mm.

Fig. 56

» Gurnite tracnicu za niveliranje u vodilicu ispod dna
uredaja do kraja.

P Skinite montaznu rucku i nataknite je na drugu tracnicu
za niveliranje.

P Gurnite drugu tracnicu za niveliranje u vodilicu ispod dna
uredaja do kraja.

P Skinite montaznu rucku.

D> Uredaj je niveliran.

3.11.10 Montiranje prednjice namjestaja

Uputa

Nosac za montazu panelnih vrata u kuhinjama u ladanjskom
stilu mozete kupiti kao pribor u trgovini Liebherr-Hausgerate
na adresi: home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html

Fig. 57
P Zatvorite vrata.

Fig. 59
D> Donji rub grani¢nika montaznog pomagala je na visini
gornjeg ruba vrata koja treba montirati.

Fig. 60
» Otpustite matice.
P Skinite montaznu precku.

Fig. 61

P Zakvacite montaznu prec¢ku na unutarnju stranu vrata
namjestaja.

> MontaZna precka je centrirana.

16

* ovisno o modelu i opremi
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4x15  12x
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Fig. 62
» Pricvrstite montaznu precku s pomocu 6 vijaka.

4x15 8x

Fig. 63

» Montirajte montaznu precku na kasetnim vratima s
najmanje 4 vijka.

» Montirajte vijke na kasetnim vratima Sto je moguce dalje
prema van.

Fig. 64

» Izvucite montaZna pomagala.

» Umetnite montazne pomagala u susjedni otvor za prihvat
montaZne precke, okrecuci ih po potrebi.

-ili-

» Za montaZu drugih vrata namjeStaja upotrijebite
montazna pomagala*

» Zakvacite vrata namjestaja.*
» Lagano navrnite matice na svornjake.

3.11.11 Poravnavanje prednjice namjestaja
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Fig. 66 *

Vrata namjeStaja poravnajte s pomocu vijaka u smjeru X i Y:*
» Otpustite matice.

P Poravnajte vrata namjeStaja u smjeru X.

P Okrenite vijke gore ili dolje.

P Poravnajte vrata namjestaja u smjeru Y.

min. 3 mm
max. 13 mm

Fig. 67
P Pritegnite matice.
P Provjerite namjestenu visinu.
D> Namjestena visina je izmedu 3 mm i 13 mm.
D> Vrata namjestaja poravnata su u smjeru X i Y*
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Fig. 68 *
P Provjerite udaljenost vrata do susjednih vrata namjestaja.
D> Udaljenost izmedu vrata namjestaja i vrata uredaja
posvuda je ista*

Fig. 69
» Otvorite poklopce.

* ovisno o modelu i opremi
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Fig. 70

» Poravnajte prednji rub pri¢vrsnog kutnika paralelno s
rubom vrata namjestaja.

P Ucvrstite kutnik.

S

% ma e\

Fig. 71

Fig. 72

Poravnajte vrata namjestaja s pomoc¢u uzduznih otvora u
smjeru Z:*

Fig. 73
» Otpustite vijke na montaznoj precki.

» Rasklopite poklopce na pri¢vrsnim kutnicima.

Fig. 75
P Otpustite vijke na svim pri¢vrsnim kutnicima.

Fig. 76
» Pomaknite vrata u smjeru Z.
P Pritegnite vijke.

Fig. 77
» Podignite poklopce.
» Zatvorite vrata.
D> Vrata namjestaja poravnata su u smjeru Z.*

3.11.12 Provjeravanje ugradnje

P Provjerite sljedece tocke kako bi se uvjerili da je uredaj
ispravno ugraden. U suprotnom moze doéi do zaledivanja,
nastanka kondenzirane vode i funkcionalnih neisprav-
nosti.

Fig. 78

D> Vrata se ispravno zatvaraju.

D> Vrata namjestaja ne nalijezu na korpus namjestaja.

D> Udaljenost izmedu vrata namjeStaja i korpusa namjestaja
je provjeren.

D> Svi vijci su provjereni.

* ovisno o modelu i opremi
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3.11.13 Postavljanje poklopaca

» Otvorite vrata.

Fig. 79
» Postavite poklopac gore lijevo.

Fig. 80
» Nataknite gornje poklopce.*

Fig. 81°*
P Nataknite poklopce na srednje Sarke*

——

Fig. 82 *
P Nataknite poklopac na donju Sarku*

Fig. 83
» Pomaknite kompenzacijsku masu prema rucki.
> Kompenzacijska maska nalijeZze na boc€nu stijenku namje-

Staja.
< =
/\>
A
o~ K
Fig. 84

Postavite magnetsku traku:
» Po potrebi: Skratite traku oStrim Skarama na potrebnu
duljinu.

Fig. 85
P Postavite traku ispod gornjeg lijevog poklopca i pritisnite
je.

3.12 Ugradnja uredaja u udubinu od 30"

Uredaj mozete ugraditi u udubinu od 30". U tu svrhu najprije
prilagodite udubinu standardnoj udubini s pomoc¢u zidne
ispune.

Uputa

Granicnik vrata

Ovaj prirucnik opisuje postupak ugradnje uredaja s desnim

grani¢nikom vrata.

Ugradnja uredaja s lijevim grani¢nikom vrata:

» Primijenite opisne korake i ilustracije obrnutim redosli-
jedom.

Uputa

Granicnik vrata — nazivi

Ovaj prirucnik upotrebljava sljedece nazive:

Strana granic¢nika vrata: Strana uredaja na koju su pricvr-
Séena vrata.

Strana otvaranja vrata: Strana uredaja s koje se otvaraju
vrata.

* ovisno o modelu i opremi
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Fig. 86 Udubina od 30"
(1) Stranaotvaranjavrata  (2) Strana granicnika vrata

Dimenzije udubine
1940 mm do 1950 mm
maks. 762 mm (30”)

min. 560 mm

min. 200 cm?
maks. 2245 mm

FIX| &« T O™

maks. 19 mm

3.12.1 lzrada zidne ispune

Zidna ispuna svodi udubinu na standardnu udubinu. Morate
sami izraditi zidnu ispunu i pripremiti odgovarajuéi montazni
materijal.

Tvrtka Liebherr preporucéuje sljede¢e materijale:

- Zidna ispuna: isti materijal kao i udubina

- Montazni materijal: Vijci za ivericu 4x22

Q
'—
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Fig. 87

(1) Strana otvaranja vrata
(2) Strana granicnika vrata

(3) Udubina od 30"
(4) Zidna ispuna

Dimenzije zidne ispune

F Visina udubine / 1940 mm do 1950 mm
visina zidne ispune
B Dubina zidne ispune | min. 100 mm
16 mm za debljinu stranice
- ] ) namjesStaja od 16 mm
D Debljina zidne ispune

12 mm za debljinu stranice
namjestaja od 19 mm

P Izmjerite debljinu stranice namjestaja Fig. 86 (L).
P Izradite zidnu ispunu Fig. 87 (4) prema gore navedenim

dimenzijama.

D> Zidna ispuna stane u udubinu od 30".

3.12.2 Montiranje zidne ispune u udubinu

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:
- Zidnaispuna pri¢vr$¢uje se s najmanje 4 vijka.
Udaljenost do prednjeg ruba fronte namjestaja je

najmanje 50 mm.

50| ,
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Fig. 88

» Poravnajte zidnu ispunu u ravnini s prednjim rubom
udubine za namjesta;.

» Pricvrstite zidnu ispunu vijcima na udubinu za namjestaj
na strani otvaranja vrata Fig. 88 (1).

D> Udubina od 30" svedena je na standardnu udubinu.

3.12.3 Nastavak ugradnje uredaja u udubinu

» Nastavite ugradnju u prilagodenu udubinu od 30" kao §to
je opisano u standardnom opisu. (pogledajte 3.11.4 Pripre-
manje udubine)

3.12.4 Montiranje fronte namjestaja za udubinu
od 30”

» Pripremite montaznu precku kao $to je opisano je
u odjeljku Montiranje fronte namjestaja standardne
udubine. (pogledajte 3.11.10 Montiranje prednjice namje-
Staja)

Uputa

MontaZa fronte namjestaja za udubinu od 30" razlikuje se

od montaZe za standardnu udubinu. Za standardnu udubinu

frontu namjestaja montirajte u sredinu. Za udubinu od 30”

frontu namjestaja montirajte bo¢no prema strani granicnika

vrata.

» Montirajte frontu namjestaja za udubinu od 30" prema
priruc¢niku.

o N
. D,
=

Fig. 89

Pola Sirine zidne
ispune D2 (mm)

Debljina zidne
ispune D (mm)

Debljina stranice
namje$taja L (mm)

16 16 8

19 12 6

P Zabiljezite pola Sirine Fig. 89 (D2) zidne ispune.

Fig. 90
P Polozite frontu namjeStaja na podlogu.
P Oznacite srediste fronte namjestaja na unutarnju stranu.

Fig. 91
P Izmjerite od sredista fronte namjestaja dimenziju

Fig. 91 (D2) prema strani grani¢nika vrata Fig. 91 (2).
P Postavite oznaku.

Fig. 92
» Postavite montaznu precku na unutarnju stranu fronte
namjestaja.
P> Oznaka montazne precke je na oznaci Fig. 92 (D2).
% M4x15

Fig. 93
P Pricvrstite montaznu precku s pomocu 6 vijaka.
D> Fronta namjeStaja pripremljena je za nastavak montaze.

* ovisno o modelu i opremi
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Fig. 94

P Izvucite montazna pomagala.

» Umetnite montazne pomagala u susjedni otvor za prihvat
montazne precke, okre¢uci ih po potrebi.

-ili-

» Upotrijebite montaZna pomagala za montiranje druge
fronte namjestaja.

Fig. 95

» Zakvacite fronte namjestaja.

» Lagano navrnite matice na svornjake.

» Nastavite montazu kao $to je opisano u poglavlju
Ugradnja u udubinu. (pogledajte 3.11.11 Poravnavanje
prednjice namjestaja)

3.13 Ogranicavanje kuta otvaranja vrata

Kut otvaranja vrata moZete ograniciti na 90° s pomocu klina.
To je korisno ako se uredaj nalazi, na primjer, uza zid.

Klin je dostupan u priboru.

Uputa
Sie erhalten Zubehor im Liebherr-Hausgerate-Shop unter
go.liebherr.com/47wtc4.

3.13.1 Umetanje klina

Fig. 96

» Otvorite vrata za 90°.

» Umetnite po jedan klin odozgo u otvor svake od donjih
Sarki*

D> U svaku od dvije donje Sarke umetnut je klin.*

> Otvaranje vrata ograni¢eno je na 90°.

3.14 Fronte namjestaja

3.14.1 Dimenzije

Ovisno o varijanti uredaja, potrebna su vam jedna ili dvoja
vrata namjestaja. Velic¢ina odgovarajucih vrata namjestaja
ovisi o ukupnoj veli¢ini udubine i debljini korpusa namje-
Staja.

Uputa
Pogledajte odgovarajuc¢e dimenzije uredaja i udubine, kao i
montazne sheme.

Opce specifikacije:

- Pogledajte naSe preporuke specificne za uredaje u vezi s
veli¢inom i masom za fiksnu montazu vrata.

- Debljina korpusa namjesStaja trebala bi biti najmanje
16 mm i najvise 19 mm.

- Prilikom ugradnje dvokrilnog namjestaja pazite na polozaj
spoja.
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Fig. 97 PolozZaj spoja fronte dvokrilnog namjestaja

Visina udubine 194 sa 3 ladice

Visina uredaja (A) ( mm) 1938
Razmak (B) ( mm) 15
PolozZaj spoja (C) fiksna vrata (mm) | 695 + 15

Dodatna vrata namjestaja iznad, ispod ili pored:
- Okomiti razmak izmedu vrata namjeStaja mora biti 4 mm.
- Vodoravni razmak izmedu vrata namjestaja mora

biti 4 mm. Pritom provjerite svojstva sudara. (pogle-
dajte 3.14.3 Namjestanje razmaka spoja bez sudara)

Masa i Sarke:

- Na teSkim frontama namjestaja Sarke su izloZene vrlo
velikom opterecéenju. Sarka bi se mogla oStetiti. Pogle-
dajte specifikaciju maksimalne mase za vas uredaj u
poglavlju Mase fronti namjestaja .

22

* ovisno o modelu i opremi


https://home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html

Postavljanje i priklju€ivanje

- Ako fronta namjestaja prelazi maksimalno dopustenu
masu, uredaj sa sustavom kliznih vrata moze pomoci jer
se teZina rasporeduje na viSe Sarki namjestaja.

- Ako upotrebljavajte dugacke fronte namjeStaja koje se
protezu daleko izvan uredaja, preporucujemo dodatnu
Sarku za vrata (npr. Kamat) koja mora imati istu tocku
okretanja kao i Sarka za fiksna vrata koja se upotrebljava
na vasem uredaju. Upotrebom dodatne Sarke (Kamat)
teZina se rasporeduje na viSe tocaka. Za visoke fronte
namjestaja preporucuje se upotreba glodanog kompenza-
cijskog okova kako bi se sprijecilo savijanje (konveksno/
konkavno).

3.14.2 Montiranje fronte(i) namjestaja

Pri ugradnji pripazite na sljedece:

- Fronta namjeStaja mora biti ugradena simetricno u
odnosu na vrata hladnjaka.

- Fronta susjednog namjeStaja je na to¢no istoj razini.

- Fronta susjednog namjestaja ima isti radijus ruba kao i
fronta uredaja.

- Fronta namje$taja je ravna i bez naprezanja.

- Fronta namjestaja ima minimalnu postavku dubine od cca
2 mm u odnosu na korpus.

» Ugradite uredaj u udubinu.

P Pricvrstite frontu namjesStaja na vrata uredaja.

» Namjestite razmak spoja.

» Provjerite da se fronta namjestaja ne sudara. (pogle-
dajte 3.14.3 NamjeStanje razmaka spoja bez sudara)

3.14.3 NamjesStanje razmaka spoja bez sudara

3.14.3 Razmak spoja sa susjednom bocnom
stranicom namjestaja

| = '
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Fig. 98 Razmak spoja sa susjednom bocnom stranicom
namjeStaja
(F) Debljina fronte
(R) Kutni radijus fronte

(X) Min. razmak spoja

namjestaja
Debljina fronte F | Kutni radijus fronte | Min. razmak spoja
[ mm] namjestaja R [ mm] | X (okomiti) [ mm]
16 do 20 0do3 3
22 0 4
1 4
2 3
3 3
24 0 8
1 7
2 6
3 6
26 Ne preporucuje se.

3.14.3 Razmak spoja sa susjednim vratima
namjestaja

==
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Fig. 99 Razmak spoja sa susjednim vratima namjestaja

(F) Debljina fronte (X) Min. razmak spoja
(R) Kutni radijus fronte

namjestaja
Debljina fronte F | Kutni radijus Min. razmak spoja
[ mm] fronte namjestaja | X (okomiti) [ mm]
R [ mm]
16 do 20 0do3 2
22 0 4
1 3
2 3
3 2
24 0 6
1 5
2 5
3 4
26 0 8
1 7
2 7
3 6

3.15 Nakon montaze

P Uklonite sve zastitne transportne dijelove u unutras-
njosti.

POZOR

Materijalne Stete uzrokovane Siljastim ili oStrim predmetima!

Upotreba Siljastih ili oStrih predmeta prilikom uklanjanja

ambalaznog materijala moze oStetiti uredaj.

» Ne upotrebljavajte Siljaste ili oStre predmete za ukla-
njanje ambalaznog materijala.

» Uklonite zastitne folije u unutrasnjosti: Odlijepite foliju
ravno duz komponente kako biste smanijili ¢vrstoéu
liepila. .

P Ocistite uredaj. (pogledajte 10.6 CiSéenje uredaja)

P Zabiljezite tip (model, broj), naziv uredaja, broj uredaja /
serijski broj, datum kupnje i adresu trgovca.

* ovisno o modelu i opremi
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3.16 Prikljucivanje uredaja na opskrbu
strujom

A UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara i ozljeda zbog oStecenog

uredaja ili oStecenog mreznog priklju¢nog voda!

Opasnost za zivot i ozljede od posjekotina. Ako se uredaj

ili mrezni priklju¢ni kabel oSteti tijekom transporta, mozete

doZivjeti smrtonosni strujni udar. Osim toga, moZete se

porezati na oStecenim dijelovima kuciSta uredaja.

» Nakon transporta provjerite jesu li uredaj i mrezni
priklju¢ni vod osStedeni.

» Nikada nemojte pustati uredaj u rad ako su uredaj ili
mrezni prikljucni vod oSteceni.

P Obratite se servisnoj sluzbi.

Svoj uredaj spajate na elektri€nu mrezu pomo¢u mreznog
priklju¢nog voda koji se isporuc¢uje zasebno. Mrezni
priklju¢ni vod ima IEC uti¢nicu na jednom kraju i mrezni
utika¢ na drugom kraju.

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:
- Uredaj i mrezni priklju¢ni vod nisu osteceni.
- Uredaj je propisno ugraden. (pogledajte 3.11 Ugradnja u

udubinu)
- Zahtjevi za elektricni prikljucak su ispunjeni.

- Dimenzije za propisan prikljuCak su poznate i poStuju se.

- Mrezni napon i frekvencija odgovaraju podatcima na
oznacnoj plocici.

- Uti¢nica je propisno uzemljena i ima elektri¢nu zastitu.

- Okidna struja osiguraca iznosi izmedu 10 Ai 16 A.

- Utic¢nica je lako dostupna i ne nalazi se iza uredaja.
(pogledajte 3.3 Dimenzije udubine)

POZOR

Opasnost od ostecenja zbog nepropisnog rada!
Ostecenja elektri¢nih komponenti uredaja.

» Upotrijebite iskljuCivo isporuceni mrezni priklju¢ni vod.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog nestruénog spajanja!
Opekline.

OsSteéenja uredaja.

» Nemojte koristiti produzne kabele.

» Nemojte koristiti razvodne uticnice.

POZOR

Opasnost od oStecenja zbog nestru¢nog spajanja!

Ostecenja uredaja.

» Uredaj nemojte prikljucivati na otoCne invertere kao Sto
su npr. solarni energetski sustavi i benzinski generatori.

P Prikljucite elektri¢ni kabel na opskrbu elektroenergijom.
Provjerite je li mrezni utika¢ ¢vrsto utaknut.

D> Logotip Liebherr pojavljuje se na zaslonu.

D> Prikaz se mijenja na simbol ¢ekanja.

D> Ako tijekom 60 sekundi nema aktivnosti: Simbol ¢ekanja
blijedi ili nestaje.

D> Uredaj je prikljucen. Za prvo pustanje u rad vidi sljedeca
poglavlja uputa za uporabu.

3.17 Zbrinjavanje ambalaze

A UPOZORENJE

Opasnost od gusenja ambalaznim materijalom i folijama!
» Nemojte ostaviti djecu da se igraju ambalaznim materi-
jalom.

Pakovanje je proizvedeno od reciklaznog materijala:

- valovitog kartona/kartona

- Dijelovi od pjenastog polistirola

- Folije i vrecica od polietilena

- trake za omatanje od polipropilena

- drvenog okvira s Cavlima i ploCe od polietilena*

» Odnesite ambalazni materijal na sluZzbeno sabirno mjesto.

4 Nacin rada dodirnog zaslona
Touch

Uredajem mozete rukovati putem Touch zaslona. Putem
Touch zaslona (u daljnjem tekstu: zaslon) dodirom odabi-
rete funkcije uredaja. Ako 10 sekundi ne izvrsite nikakvu
aktivnost na zaslonu, prikaz se prebacuje ili na nadredeni
izbornik ili izravno na prikaz statusa.

4.1 Navigacija i objaSnjenje simbola

Na slikama se za navigaciju sa zaslonom upotrebljavaju
razliCiti simboli. Ti simboli opisani su u sljedecoj tablici.

Simbol Opis

Pritisak navigacijske strelice
naprijed:

Kretanje po izborniku za jedan
dalje.

Pritisak navigacijske strelice
natrag:

Vracanje po izborniku za jedan
natrag.

Pritisak navigacijske strelice
viSe puta uzastopno:

Kretanje po izborniku do Zeljene
funkcije.

Pritisak simbola potvrde:
Aktiviranje/deaktiviranje funk-
cije.

Otvaranje podizbornika.

Pritisak simbola potvrde u

7 kombinaciji sa simbolom za
{b natrag:

Vracanje na prethodnu razinu

izbornika.

» Strelica sa satom:

Traje viSe od 10 sekundi prije
nego se na zaslonu pojavi slje-
deci prikaz.

24
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Stavljanje u pogon

4.2.1 Otvaranje Izbornika s postavkama

Simbol Opis
» =5 Strelica s navedenim
25 5s 105 vremenom:

Traje navedeno vrijeme dok se

>IY © NOE
2-E-e

na zaslonu pojavi sljedeci prikaz. Settings
_ Simbol otvaranje ,Izbornika s
:@ postavkama”: 100 Primior fzled
L Kretanje do izbornika s postav- Fig. 100 Primjer izgleda

» IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.

kama i otvaranje izbornika s D> Izbornik s postavkama je otvoren.

post'avkama. . P Ako je potrebno: Krecite se do Zeljene funkcije.
Akme_potrebno: Kretanje po

izborniku s postavkama do 4.2.2 Otvaranje Prosirenog izbornika
Zeljene funkcije.

(pogledajte 4.2.1 Otvaranje —

Izbornika s postavkama) —

Simbol otvaranje ,,ProSirenog L

—0 izbornika™:
(1 Kretanje do ProSirenog izbornika
i otvaranje ProSirenog izbornika.
Ako je potrebno: Kretanje u Model WT 4813
ProSirenom izborniku do Zeljene o
funkcije.

(pogledajte 4.2.2 Otvaranje
Prosirenog izbornika )

Nema aktivnosti tijekom | Ako 10 sekundi ne izvrSite

10 sekundi nikakvu aktivnost na zaslonu,
prikaz se prebacuje ili na nadre-
deni izbornik ili izravno na prikaz

statusa.
Zatvaranje i ponovno Ako zatvorite vrata i odmah ih
otvaranje vrata. ponovo otvorite, prikaz se preba-

cuje izravno na prikaz statusa.

Napomena: Slike zaslona prikazanu su s engleskim pojmo-
vima.

Fig. 102 Primjer izgleda, pristup broj¢anim kodom 151

4.2 lzbornici P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> ProSireni izbornik je otvoren.
Funkcije uredaja podijeljene su po razli¢itim izbornicima. > Ako je potrebno: Krecite se do zeljene funkcije.
lzbornik Opis 4.3 Nacin rada mirovanja
Glavni izbornik | Kada ukljucite uredaj, automatski se nala- . . .
zite u glavnom izborniku. Ako zaslon ne dodirnete 1 minutu, zaslon se prebacuje u

nacin rada mirovanja. U nacinu rada mirovanja svjetlina

Otamo se krecete do najvaznijih funkcija zaslona je priguena

uredaja, do Izbornika s postavkama i do

Prosirenog izbornika. 4.3.1 Izlazak iz nacina rada mirovanja

Izbornik s postavkama sadrzi dodatne

funkcije uredaja za namjestanje vaseg > Pritvi.snite bilo.koju n.av.igacijsvku tipku.
uredai B> Nacin rada mirovanja je zavrsen.
ja.
Settings (pogledajte 4.2.1 Otvaranje Izbornika s . .
izbornik s postavkama) 5 Stavljanje u pogon
postavkama
Pro&ireni Progireni izbornik sadrzi posebne funkcije 5.1 Ukljucivanje uredaja (prvo stavljanje
izbornik uredaja za namjeStanje vaseg uredaja.
Pristup ProSirenom izborniku zasticen je u pogon)
brojcanim kodom 15 1. Osigurajte da su ispunjeni sljedeéi preduvjeti:
(pogledajte 4.2.2 Otvaranje Prosirenog O Uredaj je ugraden i prikljuéen u skladu s uputama za
izbornika ) montazu.

Q Sve ljepljive trake, ljepljive i zastitne folije te transportna
osiguranja u uredaju i na njemu su skinute.

O Sve reklamne broSure iz ladica su izvadene.

@ Nacin rada dodirnog zaslona Touch je poznat. (pogle-
dajte 4 Nacin rada dodirnog zaslona Touch)

Ukljucite uredaj s pomocu zaslona Touch:

* ovisno o modelu i opremi 25



Skladistenje

P Kada je zaslon u stanju mirovanja: Pritisnite simbol
potvrde.
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

Uputa
Nepridrzavanje ovih specifikacija moze izazvati kvarenje
namirnica.

®

Fig. 103 Primjer izgleda

P> Pojavljuje se prikaz statusa.

D> Uredaj hladi na tvornicki namjestenu temperaturu.

P> Uredaj je u demonstracijskom nacinu rada (pojavljuje se
prikaz statusa s DEMO): Ako se uredaj pokrene u demon-
stracijskom nacinu rada, demonstracijski nacin rada
moZete deaktivirati unutar sljedecih 5 minuta. (pogle-
dajte Demonstracijski nacin rada)

Dodatne informacije:

- Pustite u rad SmartDevice. (pogledajte 2.3 SmartDevice) i
(pogledajte WLAN)

Uputa

ProizvodacC preporucuje:

P Stavite namirnice: Pricekajte cca 6 sati dok se ne
postigne namjestena temperatura.

» UlozZite namirnice za zamrzavanje pri -18 °C ili niZoj
temperaturi.

P Obratite pozornost na napomene o skladistenju. (pogle-
dajte 6.1 Napomene o skladiStenju)

Uputa
Sie erhalten Zubehdr im Liebherr-Hausgerate-Shop unter
go.liebherr.com/47wtcé.

6 Skladistenje

6.1 Napomene o skladistenju

A UPOZORENJE

Opasnost od poZara zbog elektri¢nih uredaja!

Ako rabite elektricne uredaje u podrucju s hranom vaseg

uredaja, oni mogu izazvati pozar.

» Ne rabite elektricne uredaje u podrucju s hranom uredaja
ako ih ne preporucuje proizvodac.

Uputa

Kada ventilacija nije dovoljna, potroSnja energije se pove-
¢ava, a rashladna snaga smanjuje.

» Proreze za zrak drZite uvijek slobodnim.

Obratite pozornost na sljedece zahtjeve za skladistenje:

- Proreze za zrak na ventilatoru drzite uvijek slobodnim.

- U zamrzivacu: Dobro zapakirajte namirnice.

- Namirnice koje lako upijaju ili otpustaju miris ili okus
zapakirajte u zatvorene posude ili pokrijte.

- Tekucine Cuvajte u zatvorenim spremnicima.

- Namirnice pohranite s razmakom kako bi zrak mogao
dobro cirkulirati.

- Namirnice Cuvajte u skladu s podatcima na pakiranju.

- Uvijek obratite pozornost na minimalan rok trajanja koji je
naveden na pakiranju.

6.2 Hladnjak

Zbog cirkulacije zraka u uredaju namjestat ¢e se razne
temperaturne zone. Razli¢ite temperaturne zone pronadi
¢ete u pregledu uredaja i opreme. (pogledajte 2.2 Pregled
uredaja i opreme)

6.2.1 Spremanje namirnica

N oo

Opasnost od ozljeda i oSteéenja zbog neispravno uskladi-
Stene hrane ili predmeta!

Ako stavite hranu ili predmete na donju staklenu plocu,
vrata se mozda nece ispravno zatvoriti. Polica u vratima
mogla bi se slomiti, $to bi moglo uzrokovati ispadanje hrane
ili drugih predmeta i ozljede.

» Prednje podrucje donje staklene ploce drzite Cistim.

Fig. 104 Ilustrativni primjer
(1) Prednje podrucje }
P Gornje podrucje i vrata: Cuvajte maslac, sir, konzerve i
tube.
» Najhladnija temperaturna zona: Cuvajte namirnice koje se
lako kvare kao Sto su gotova jela, meso i salame.
» Najniza polica: Cuvajte sirovo meso ili sirovu ribu.

6.3 EasyFresh©O & ©

EasyFresh je prikladan za ¢uvanje nezapakiranih Ziveznih
namirnica kao $to su voce i povrce.

Uputa
P Narezane agrume (npr. krike limuna ili narance) ¢uvajte
u posudi.

Vlaznost zraka u pretincu ovisi o sadrzaju vlage u ohla-
denim namirnicama i o ucestalosti otvaranja. Vlaznost zraka
moZete regulirati. (pogledajte 9.4 Poklopac pretinca Easy-
Fresh-Safe)

6.3.1 Spremanje namirnica

» Spremite nezapakirano voce i povrce.
Ako je vlaznost zraka prevelika:
P Regulirajte vlaznost zraka.

6.4 Zamrzivac

Ovdje se na -18 °C stvara suha, ledena klima. Ledena klima
¢uvanja prikladna je za ¢uvanje duboko zamrznute hrane i
hrane koja se zamrzava tijekom viSe mjeseci, za pripremu
kockica leda ili za zamrzavanje svjeze hrane.
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6.4.1 Zamrzavanje namirnica

Koli¢ina za zamrzavanje

Unutar 24 sata moZete zamrznuti onoliko kilograma svjezih
namirnica koliko je navedeno na oznacénoj plocici (pogle-
dajte 11.5 Oznacna plocica) pod ,Kapacitet zamrzavanja ...
kg/24h".

Kako bi se namirnice brzo u cijelosti zamrznule, po pakiranju
se pridrzavajte sljedecih koli¢ina:

- voce, povrée do 1 kg

- mesodo 2,5kg

Zamrzavanje namirnica s funkcijom SuperFrost

Ovisno o koli¢ini za zamrzavanje prije zamrzavanja mozete
aktivirati funkciju SuperFrost za postizanje nizih tempera-
tura zamrzavanja. (pogledajte SuperFrost)

- u mikrovalnoj pecénici

- u pecnici/Stednjaku na vrudi zrak

- na sobnoj temperaturu

» Uzmite samo onoliko namirnica koliko vam je potrebno.

6.5 Vremena skladistenja

Navedena vremena skladiStenja su orijentacijska.

Kod namirnica s podatkom o vijeku trajanja, vrijedi uvijek
datum naveden na ambalazi.

6.5.1 Hladnjak

Vrijedi minimalan rok trajanja koji je naveden na ambalazi.

6.5.2 Zamrzivac

> Cgég'é?tiiilﬁ?ﬁgoft kada je koliCina zamrznute hrane Orijentacijske vrijednosti za trajanje skladiStenja razli-
P o 9: . . citih namirnica
Trenutak kada aktivirate SuperFrost ovisi o koli€ini za zamr- - - -
zavanje: Sladoled pri-18 °C 2 do 6 mjeseci
Koli¢ina za zamr- | Trenutak za aktiviranje SuperFrost Kobasice, prsut pri 18 °C 2 do 3 mjeseca
zavanje Kruh, pekarski proiz- | pri -18 °C 2 do 6 mjeseci
mala koli¢ina za | Aktivirajte SuperFrost otprilike 6 sati vodi
zamrzavanje prije zamrzavanja. Divljac, svinjetina pri -18 °C 6 do 9 mjeseci
Nakon Sto ured§J automatski deaktlwrga Riba, plava pri -18 °C 2 do 6 mjeseci
SuperFrost, mozete ponovno razvrstati
hranu. Riba, bijela pri -18 °C 6 do 8 mjeseci
maksimalna koli- | Aktivirajte SuperFrost otprilike 24 sati Sir pri-18 °C 2 do 6 mjeseci
¢ina za zamrza- prije zamrzavanja. . . . .
- Perad, govedina ri -18 °C 6 do 12 mjesec
vanje Nakon $to uredaj automatski deaktivira goved P d !
SuperFrost, mozete ponovno razvrstati Povrce, voce pri-18 °C 6 do 12 mjeseci

hranu.

Spremanje namirnica

/N oorez

Opasnost od ozljedivanja krhotinama stakla!

Boce i limenke s pi¢ima mogu puknuti tijekom zamrzavanja.

To se narocito odnosi na gazirane napitke.

» Boce i limenke s pi¢ima zamrzavajte samo kada upotreb-
ljavate funkciju BottleTimer u aplikaciji SmartDevice.

Koli¢ina za zamr-
zavanje

Spremanje namirnica

mala koli¢ina za
zamrzavanje

Zapakirane namirnice raspodijelite po
svim ladicama.

Ako je moguce, stavite namirnice
straga u ladicu blizu straznje stijenke.

maksimalna koli-
¢ina za zamrza-
vanje

Zapakirane namirnice raspodijelite po
svim ladicama.

Ako je moguce, stavite namirnice
straga u ladicu blizu straznje stijenke.

6.4.2 Odledivanje ziveznih namirnica

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja ziveznim namirnicama!

» Odmrznute ZiveZzne namirnice nemojte ponovo zamrza-
vati.

» Pripremite odledene ZiveZne namirnice $to je brze
mogude.

Namirnice mozete odledivati na razne nacine:
- u hladnjaku

7 Usteda energije

- Uvijek pazite na dobro prozraCivanje i odzracivanje. Ne
prekrivajte otvore odn. mreze za prozracivanje.
- Otvor ventilatora za zrak uvijek drzite slobodnim.

- Nemojte ugradivati uredaj u podrucje izravnog suncevog
zracenja ni pokraj grijanja ili slicnog.

- Kada uredaj ugradujete neposredno pored pecnice,
potros$nja energije moze se neznatno povecati. To ovisi
o trajanju i intenzitetu uporabe peénice.

- Potrosnja energije ovisi o uvjetima postavljanja npr.
okolnoj temperaturi . Pri viSoj okolnoj temperaturi
potro$nja energije moZe se povecati.

- Uredaj otvarajte $to je moguce krace.

- Sto je temperatura nize podesena, to je veéa potrosnja
energije.

- Sortirano umetanje namirnica: home.liebherr.com/food.

- Sve namirnice ¢uvajte dobro zapakirane i pokrivene. Time
se sprjecava stvaranje inja.

- lzvadite namirnice samo toliko dugo koliko je potrebno
kako se ne bi previSe zagrijale.

- Stavljanje toplih jela: Pustite da se prvo ohlade na sobnu
temperaturu.

- Odmrznite duboko smrznutu hranu u prostoru za
hladenje.

- U slucaju duljeg godiSnjeg odmora odaberite nacin rada
HolidayMode (pogledajte HolidayMode) .

* ovisno o modelu i opremi
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8 Rukovanje

8.1 Upravljacki i prikazni elementi

8.1.1 Prikaz Status

Fig. 105
(1) Indikator temperature (2) Indikator temperature
hladnjaka zamrzivaca

Prikaz Status prikazuje namjeStenu temperaturu i pocetni je
prikaz. 1z tog prikaza navigirate do funkcija i postavki.

8.1.2 Simboli prikaza

Simboli prikaza informiraju o aktualnom stanju uredaja.

Simbol Stanje uredaja

Standby

Uredaj ili temperaturna zona su
iskljuceni.

Broj koji treperi

Uredaj radi. Temperatura treperi

sve dok se ne postigne namjestena
vrijednost.

N\ L/

Simbol treperi
Uredaj radi. Postavka se namjesta.

(5
EIEE

8.2 Funkcije uredaja

Traka se povecava
Funkcija se aktivira.

8.2.1 Napomene o funkcijama uredaja

Funkcije uredaja tvornicki su tako namjesteni da je vas
uredaj u potpunosti funkcionalan.

Prije promjene, aktiviranja ili deaktiviranja funkcija uredaja
pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

Q@ Procitali ste i razumjeli opis nacin rada zaslona. (pogle-
dajte 4 Nacin rada dodirnog zaslona Touch)

O Upoznali ste s upravljackim i pokaznim elementima
svojeg uredaja.

|
Iskljucivanje i uklju€ivanje uredaja
Ovom funkcijom iskljucujete i ukljucujete cijeli ureda;.

Iskljucivanje uredaja

Kada iskljucite uredaj, ostaju pohranjene prethodno namje-
Stene postavke.

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:

Q@ lzvrSene su upute za djelovanje (pogledajte 12 Iskljuci-
vanje uredaja) .

Fig. 106
O -»-» O
Fig. 107

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Uredaj je iskljucen.

D> Simbol Cekanja pojavljuje se na zaslonu.

D> Zaslon se zacrnjuje.

Ukljucivanje uredaja

Kada je zaslon u nacinu rada mirovanja:
P Pritisnite bilo koju navigacijsku tipku.

ON » o [P
®

Fig. 108 Primjer izgleda
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
Kada se uredaj pokrene u demonstracijskom nacinu rada:
» Deaktivirajte demonstracijski nacin rada. (pogle-
dajte Deaktiviranje demonstracijskog nacina rada)
D> Uredaj je ukljucen.
D> Prethodno namjeStene postavke ponovo se uspostavljaju.
D> Uredaj hladi do namjestene ciljne temperature.

O

Bkl Iskljuéivanje i uklju€ivanje temperaturne
zone

Pojedinacne temperaturne zone uredaja mozete iskljuciti
odvojeno jednu od druge.

Primjena:

- Ciséenje

- Otapanje

Iskljucivanje hladnjaka

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvijeti:

Q Hladnjak je ispraznjen.

Fig. 109 Primjer izgleda
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P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Hladnjak je iskljucen.

Ukljucivanje hladnjaka

Fig. 110 Primjer izgleda

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Hladnjak je ukljucen.
D> Uredaj hladi na posljednje namjeStenu temperaturu.

5
. Temperatura

S pomocu ove funkcije namjestate temperaturu.

Temperatura ovisi o sljedec¢im ¢imbenicima:

Ucestalosti otvaranja vrata

Trajanju otvaranja vrata

Temperaturi prostorije na mjestu postavljanja
Vrsti, temperaturi i koli¢ini namirnica

Temperaturna zona Tvornicki Preporucena
namjestena vrijednost
temperatura

5°C 4°C
Hladnjak

-18 °C -18 °C
i ®
ZamrzivaC

NamjesStanje temperature u hladnjaku

Fig. 111 Primjer izgleda

» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> Temperatura je namjestena.

NamjeStanje temperature u zamrzivacu

Fig. 112 Primjer izgleda
P Izvrsite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
> Temperatura je namjestena.

D-Value

Pomocdu ove funkcije namjestate D-Value.

Vrijednost D-Value pokazuje upotrebljavate li svoj hladnjak
sa suhom straznjom stijenkom ili bez nje. Straznja stijenka je
pri isporuci montirana u uredaju. Stoga je vrijednost D-Value
unaprijed namjestena na D1.

Straznju stijenku mozZete izvaditi za CiScenje. (pogle-

dajte 10.6.3 CiSc¢enje suhe straznje stijenke) Da biste ureda;j
upotrebljavali bez straznje stijenke, vrijednost D-Value
morate namjestiti na D2.

Uputa

Deklarirana potrosnja elektricne energije utvrdena je bez

suhe straznje stijenke. Uredaj je potpuno funkcionalan sa

suhom straznjom stijenkom, ali ima neSto vec¢u potrosnju

energije.

Tvrtka Liebherr preporucuje:

» Upotrebljavajte uredaj sa suhom straznjom stijenkom
kako biste izbjegli vidljiv kondenzat i zamrzavanje namir-
nica.

NamjesStanje D-Value

* ovisno o modelu i opremi
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d D1 B4

D1 & -»

V)

Fig. 114 Primjer izgleda: Prebacivanje izmedu funkcije D1 i
D2.

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
P> D-Value je namjeSten.

SuperCool

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada Super-
Cool. Kada aktivirate SuperCool, uredaj povecava snagu
hladenja. Time postiZete nize temperature hladenja. Funkciju
SuperCool mozete aktivirati kada u Sto brzem roku Zelite
ohladiti vece koli¢ine namirnica.

Kada je funkcija aktivirana, uredaj radi s veéom snagom.
Time radni Sumovi uredaja mogu privremeno biti glasniji, a
potro$nja energije se povecava.

Aktiviranje funkcije SuperCool
Trenutak za aktiviranje funkcije:

- Kada svjeze namirnice Zelite Cuvati u hladnjaku: Aktivi-
rajte funkciju pri stavljanju namirnica.

Fig. 116

SuperCool

Fig. 117
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
P> Funkcija SuperCool je aktivirana.
Deaktiviranje funkcije SuperCool

Funkcija SuperCool ¢e se nakon 18 sati automatski deakti-
virati. Medutim, funkciju SuperCool isto tako moZete uvijek
ru¢no deaktivirati:

» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Funkcija SuperCool je deaktivirana.

D> Uredaj nastavlja raditi u normalnom nacinu rada.

P> Uredaj hladi prethodno namjestenom temperaturom.

PowerCool

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada Power-
Cool. Funkcijom PowerCool osigurava se optimalna raspo-
djela temperature za hladenje vasih namirnica.

Funkcija se odnosi na hladnjak.

Primjena:

- priviSoj sobnoj temperaturi (od oko 35 °C)
- kod visoke vlage zraka, npr. ljeti

- priumetanju vlaznih namirnica, radi izbjegavanja stva-
ranja kondenzata u unutrasnjosti

Uputa

Ventilator moze raditi i kad je funkcija isklju¢ena. Na
taj nacin osigurava optimalnu raspodjelu temperature u
uredaju.

Kada je funkcija aktivirana, uredaj radi s ve¢om snagom.
Time radni Sumovi uredaja mogu privremeno biti glasniji, a
potro$nja energije se povecava.

Aktiviranje funkcije PowerCool
Fig. 120

N » ([ » 1
PowerCool {5
Fig. 121

» Izvrsite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Funkcija PowerCool je aktivirana.

PowerCool

Deaktiviranje funkcije PowerCool

Fig. 122

PowerCool

Fig. 118

~

SuperCool SuperCool

Fig. 119

Fig. 123
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> PowerCool je deaktiviran.
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%
K SuperFrost

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada
SuperFrost. Kada aktivirate SuperFrost, uredaj povecava
snagu zamrzavanja. Time postiZete niZze temperature zamr-
zavanja.

Primjena:

- Brzo zamrzavanje svjezih namirnica do srZzi.
Time se osigurava zadrzavanje hranjive vrijednosti,
izgleda i okusa namirnica.

- Povecéavanje rezervne hladnoée pohranjenih zamrznutih
artikala prije odledivanja uredaja.

Kada je funkcija aktivirana, uredaj radi s veCcom snagom.
Time radni Sumovi uredaja mogu privremeno biti glasniji, a
potros$nja energije se povecava.

Ako su vrata predugo otvorena, npr. zato $to spremate

namirnice, uredaj automatski provjerava odgovara li stvarna
temperatura u uredaju namjestenoj temperaturi. Ako razlika

prijede odredenu vrijednost, uredaj se automatski jace hladi.

To znaCi da temperatura prikazana na zaslonu moze biti viSa
od stvarne temperature u uredaju. To je normalno, a vas
uredaj radi ispravno.

Aktiviranje funkcije SuperFrost
Osigurajte da su ispunjeni sljedeci preduvjeti:

O Koli¢ina za zamrzavanje i trenutak aktiviranja funkcije
SuperFrost uzeti su u obzir. (pogledajte Zamrzavanje
namirnica s funkcijom SuperFrost)

Fig. 124

SuperFrost SuperFrost

Fig. 125
» IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> Funkcija SuperFrost je aktivirana.

Deaktiviranje funkcije SuperFrost

Funkcija SuperFrost automatski se deaktivira ovisno o koli-
¢ini umetnutih namirnica nakon 56 do 72 sati. Medutim,
funkciju SuperFrost isto tako mozete uvijek ruéno deaktivi-

Fig. 126

**>|<

SuperFrost

SuperFrost

»[2) »
0

Fig. 127
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
P> Funkcija SuperFrost je deaktivirana.

D> Uredaj nastavlja raditi u normalnom nacinu rada.
D> Uredaj hladi prethodno namjeStenom temperaturom.

PartyMode

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada Party-
Mode. Nacin rada PartyMode aktivira razli¢ite funkcije koje
su korisne za slavlje.

Nacin rada PartyMode aktivira sljedece funkcije:

- SuperCool (pogledajte SuperCool)

- SuperFrost (pogledajte SuperFrost)

Sve navedene funkcije moZete individualno i fleksibilno

namjestiti. Kada deaktivirate nacin rada PartyMode sve se
promjene odbacuju.

Kada je funkcija aktivirana, uredaj radi s ve¢om snagom.
Time radni Sumovi uredaja mogu privremeno biti glasniji, a
potros$nja energije se povecava.

Aktiviranje funkcije PartyMode

Fig. 128

Fig. 129

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

P> Nacin rada PartyMode i pripadajuce funkcije su aktivi-
rane.

D> Trenutacna temperatura treperi dok se ne postigne ciljna
temperatura.

Deaktiviranje funkcije PartyMode

Nacin rada PartyMode automatski se deaktivira nakon
24 sati. Medutim, nacin rada PartyMode isto tako mozete
uvijek ruéno deaktivirati:

Fig. 131

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> PartyMode je deaktiviran.

D> Uredaj hladi prethodno namjeStenom temperaturom:
Trenutacna temperatura treperi dok se ne postigne ciljna
temperatura.

* ovisno o modelu i opremi
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A
HolidayMode

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada
HolidayMode. Kada aktivirate HolidayMode, hladnjak se
namjeSta na 15 °C. Time Cete usStedjeti energiju tijekom dulje
odsutnosti i sprijeciti neugodne mirise i stvaranje plijesni.

Stanje uredaja s aktivnim na¢inom rada HolidayMode
Hladnjak hladi na 15 °C.
EasyFresh hladi na 15 °C.

U zamrzivaCu ostaje zadrzana namjeStena temperatura.

Funkcija PartyMode je deaktivirana.

Funkcija SuperCool je deaktivirana.

Funkcija PowerCool je deaktivirana.

Aktiviranje funkcije HolidayMode

P Potpuno ispraznite hladnjak.
» Potpuno ispraznite EasyFresh.

Stanje uredaja s aktivnim nacinom rada SabbathMode

Prikaz statusa prikazuje stalno SabbathMode.

Sve funkcije na zaslonu osim Deaktiviranje funkcije
SabbathMode su blokirane.

Aktivne funkcije ostaju aktivne.

Zaslon ostaje svijetliti kada se vrata zatvore.

Unutarnja rasvjeta je deaktivirana.

Podsjetnici se ne izvrSavaju. Namjesteni vremenski interval
se ne prikazuje.

Podsjetnici i upozorenja se ne prikazuju.

Nema alarma vrata.

Nema alarma temperature.

Ciklus odmrzavanja radi samo u unaprijed zadano vrijeme
bez obzira na uporabu uredaja.

Nakon prekida opskrbe elektroenergijom uredaj se vraca
na nacin rada SabbathMode.

Fig. 132

Status uredaja

Uputa
Ovaj uredaj ima certifikat instituta ,Institute for Science and
Halacha”. (www.machonhalacha.co.il)

Popis certificiranih uredaja s oznakom STAR-K pronadi ¢ete
na stranici www.star-k.org/appliances.

Fig. 133
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Funkcija HolidayMode je aktivirana.
P> Prikaz temperature prikazuje simbol HolidayMode.

Deaktiviranje funkcije HolidayMode

Fig. 134

Holiday

Fig. 135
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Funkcija HolidayMode je deaktivirana.
P> Uredaj hladi prethodno namjestenom temperaturom.

¥ SabbathMode

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada
SabbathMode. Kada aktivirate ovu funkciju, neke elektro-
niCke funkcije Ce se iskljuciti. Time uredaj ispunjava vjerske
zahtjeve Zidovskih praznika kao $to su npr. Sabat i udovo-
ljava Kosher certifikatu STAR-K.

Aktiviranje funkcije SabbathMode

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja pokvarenom hranom!

Ako ste aktivirali nacin rada SabbathMode i dode do
nestanka elektri¢ne energije, na prikazu statusa se ne
pojavljuje poruka o nestanku elektri¢ne energije. Kad

se elektri¢na energija ponovo vrati, uredaj radi dalje u
SabbathMode. Zbog nestanka elektricne energije moze dodi
do kvarenja hrane, a konzumiranje pokvarene hrane moze
dovesti do trovanja hranom.

Nakon nestanka elektri¢ne energije:

» Nemojte jesti hranu koja je bila zamrznuta i odmrznuta.

ES

Fig. 136

Y -»-»

Fig. 137
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Funkcija SabbathMode je aktivirana.
D> Prikaz statusa prikazuje stalno SabbathMode.

Deaktiviranje funkcije SabbathMode

Nacin rada SabbathMode automatski se deaktivira nakon
80 sati. Medutim, nacin rada SabbathMode isto tako mozete
uvijek ruéno deaktivirati:
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Fig. 138
» IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.
D> SabbathMode je deaktiviran.

Q
. E-Saver

Tom funkcijom aktivirate ili deaktivirate Stedni nacin rada.
Ako aktivirate Stedni nacin rada, potro$nja energije se
smanjuje, a temperatura u uredaju povecava. Namirnice
ostaju svjeze, ali se rok trajanja skracéuje.

Preporucena
postavka (pogle-
dajte NamjeStanje
temperature u hlad-
njaku)

Temperaturna zona Temperatura s
aktivnom funk-

cijom E-Saver

4°C
Hladnjak

-16 °C

-18 °C
i ¢
ZamrzivaC

Temperature

Aktiviranje funkcije E-Saver

Fig. 139

QO » [ »
E-Saver Q)
Fig. 140

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Stedni nadin rada je aktiviran.

Deaktiviranje funkcije E-Saver

Fig. 141

E-Saver = Saver

»lb

Fig. 142
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> Stedni nagin rada je deaktiviran.

-
CleaningMode

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate nacin rada Clea-
ningMode. Nacin rada CleaningMode omogucuje jedno-
stavno ¢iS¢enje uredaja.

Postavka se odnosi na hladnjak.

Primjena:

- O¢istite hladnjak. (pogledajte 10.6 Cidéenje uredaja)

Stanje uredaja s aktivnim nac¢inom rada CleaningMode

Prikaz statusa prikazuje stalno CleaningMode.

Hladnjak je iskljucen.

Unutarnja rasvjeta je aktivirana.

Podsjetnici i upozorenja se ne prikazuju. Nema zvucénog
signala.

Status uredaja

Aktiviranje funkcije CleaningMode

ES
FigT43
» [ »
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Fig. 144

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Funkcija CleaningMode je aktivirana.
D> Prikaz statusa prikazuje stalno CleaningMode.

Deaktiviranje funkcije CleaningMode

Nacin rada CleaningMode automatski se deaktivira nakon
60 minuta. Medutim, nacin rada CleaningMode isto tako
mozete uvijek ru¢no deaktivirati:

-»-»
E

Fig. 145
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> CleaningMode je deaktiviran.
D> Uredaj hladi prethodno namjeStenom temperaturom.

X
Blokada unosa

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate blokadu unosa.
Funkcijom blokade unosa sprje¢avate da npr. djeca nena-
mjerno rukuju uredajem.

Primjena:

- lzbjegavanje nenamjerne promjene funkcija.

- lzbjegavanje nenamjernog iskljucivanja uredaja.

- lzbjegavanje nenamjernog namjestanja temperature.

* ovisno o modelu i opremi
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Aktiviranje blokade unosa
Kada aktivirate funkciju blokade unosa mozete i dalje navigi-

rati izbornicima, ali ne mozete odabrati druge funkcije ili ih
mijenjati.
~&

Fig. 146
x&,\ »> » x&,\

Fig. 147
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
P> Blokada unosa je aktivirana.

Deaktiviranje blokade unosa

ES

Fig. 148

-»-» T

Fig. 149
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Blokada unosa je deaktivirana.

Podsjetnik

Tom funkcijom aktivirate ili deaktivirate podsjetnike. Funk-

cija je aktivirana pri isporuci.

Ako je funkcija aktivirana, pojavljuju se sljedeéi podsjetnici:

- Zamjena filtra s aktivnim uglijenom FreshAir (pogle-
dajte Zamjena filtra s aktivnim ugljenom FreshAir)

Aktiviranje podsjetnika

[ ]

=
Fig. 150

N - -» 15
Fig. 151

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> Podsjetnik je aktiviran.

Deaktiviranje podsjetnika

]
=3
Fig. 152
0N » -» {03
Fig. 153

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Podsjetnik je deaktiviran.

°C
/F Jedinica temperature

Pomocu ove funkcije namjestate temperaturu. Kao jedinicu
temperature mozete odabrati Celzijeve stupnjeve ili stup-
njeve Fahrenheita.

Namjestanje jedinice temperature

ES

Fig. 154

o]

%% »»»»

Fig. 155 Primjer izgleda: Prebacivanje s Celzijevih stup-
njeva na stupnjeve Fahrenheita.

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
P> Jedinica temperature je namjestena.

NIV
-0C .
Svjetlina zaslona

Pomocu ove funkcije postepeno namjestate svjetlinu
zaslona.

Mozete postaviti sljedece razine svjetline:
- 40%

- 60%

- 80%

- 100 % (zadana postavka)

PodeSavanje svjetline

ES

Fig. 156
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.

Fig. 157 Primjer izgleda: Prebacivanje s 80 % na 60 %.
» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Svjetlina je namjestena.

WLAN

S ovom funkcijom spajate svoj uredaj s WLAN-om. Zatim
njime mozete upravljati putem aplikacije SmartDevice na
mobilnom uredaju. S tom funkcijom moZete ponovo prekinuti
ili resetirati WLAN vezu.

Kako biste mogli povezati svoj uredaj s WLAN-om, potreban
vam je SmartDeviceBox.

Dodatne informacije o SmartDevice: (pogledajte 2.3 Smart-
Device)

Uputa
Funkcija SmartDevice nije dostupna u sljede¢im zemljama:
Rusija, Bjelorusija, Kazahstan.

SmartDeviceBox ne mozete upotrebljavati.

Uspostava WLAN veze prvi put

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci uvjeti:

@ Uredaj SmartDeviceBox je kupljen i umetnut. (pogle-
dajte 2.3 SmartDevice)

Q Aplikacija SmartDevice je instalirana (vidi
apps.home.liebherr.com).

O Registracija u aplikaciji SmartDevice je zavrSena.

Fig. 159
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Veza je uspostavljena.

Prekidanje WLAN veze

» [ »
0

[ ]
WiFi

Fig. 161
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Veza je prekinuta.

Resetiranje WLAN veze

Fig. 163

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

P> WLAN veza i druge WLAN postavke resetiraju se na tvor-
ni¢ke postavke.

Prikaz informacija o WLAN vezi

ES

Fig. 164

* ovisno o modelu i opremi
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FritzBox12345678

FW: XXXXXXXXXX
HW: XXXXXXXXXX

Fig. 165
» IzvrSite korake rukovanja kao Sto je prikazano na slici.

ﬂ Informacije o uredaju

Pomocdu ove funkcije prikazujete naziv modela, indeks,
serijski broj i servisni broj svojeg uredaja. Za sve ostale
informacije o uredaju obratite se korisnickoj sluzbi. (pogle-
dajte 11.4 Servisna sluzba)

Prikazivanje informacija o uredaju

ES

Fig. 166

Model XXX
Index: XXX
Serial: XXX
Service: XXX

Fig. 167
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Zaslon prikazuje informacije o uredaju.

Softver

Pomocu ove funkcije prikazujete verziju softvera svojeg
uredaja.

Prikazivanje verzije softvera

UI'SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 169
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Zaslon prikazuje verziju softvera.

*
Pokretanje ciklusa odmrzavanja

Ovom funkcijom ru¢no pokrecete automatski ciklus odmr-
zavanja ako se ciklus odmrzavanja u slu¢aju pogreske ne
pokrene automatski.

Pokretanje ciklusa odmrzavanja

ANV 4 *
054 *O
Béro N\ Defrost

Fig. 171

» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> Ciklus odmrzavanja je pokrenut: Simbol treperi dok se
ciklus odmrzavanja automatski ne zavrsi.

P> Kada je ciklus odmrzavanja zavrSen: Uredaj nastavlja
raditi u normalnom nacinu rada.

Prekidanje ciklusa odmrzavanja

Ciklus odmrzavanja se automatski zavrSava. Medutim, ciklus
odmrzavanja mozete uvijek prekinuti tijekom postupka
odmrzavanja:

Fig. 172
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Ciklus odmrzavanja je prekinut.
D> Uredaj nastavlja raditi u normalnom nacinu rada.

@
Alarm vrata

Ovom funkcijom aktivirate ili deaktivirate alarm vrata. Alarm
vrata oglaSava se ako su vrata predugo otvorena. Alarm
vrata aktiviran je pri isporuci. MoZete namjestiti koliko dugo
vrata smiju biti otvorena dok se ne oglasi alarm vrata.
MozZete postaviti sljedece vrijednosti:

- 1minuta

- 2minute

- 3 minute

- Isklju¢eno

NamjeStanje alarma vrata

ES

Fig. 173

36

* ovisno o modelu i opremi



Rukovanje

-». 3mm
O

Fig. 174 Primjer izgleda: Prebacivanje alarma vrata s

1 minute na 3 minute.
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Alarm vrata je namjesten.

Deaktiviranje alarma vrata

ES

Fig. 176

"
Off -»-»-»

Fig. 177
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
D> Alarm vrata je deaktiviran.

Demonstracijski nacin rada

Demonstracijski nacin rada je posebna funkcija za trgovce
koji zele demonstrirati funkcije uredaja. Kad aktivirate
demonstracijski nac¢in rada, sve tehnicke funkcije hladenja
su deaktivirane.

Kada ukljucite svoj uredaj, a na prikazu statusa se pojavi
~.Demo”, demonstracijski nacin rada veé je aktiviran.
Kada aktivirate demonstracijski nacin rada, a zatim ga
ponovo deaktivirate, uredaj se resetira na tvornicke
postavke. (pogledajte Vrac¢anje na tvornicke postavke)

Aktiviranje demonstracijskog nacina rada

ES

Fig. 178
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Fig. 179
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> Demonstracijski nacin rada je aktiviran.
D> Uredaj je iskljucen.
P Ukljucite uredaj. (pogledajte 5.1 UkljuCivanje uredaja
(prvo stavljanje u pogon))
D> Na prikazu statusa pojavljuje se ,DEMO".

254

Deaktiviranje demonstracijskog nacina rada

ES
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Demo

* ovisno o modelu i opremi
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Fig. 181
P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
> Demonstracijski nacin rada je deaktiviran.
D> Uredaj je iskljucen.
» Ukljucite uredaj. (pogledajte 5.1 Ukljucivanje uredaja
(prvo stavljanje u pogon))
D> Uredaj je resetiran na tvornicke postavke.

C . .
Vrac¢anje na tvornicke postavke

Ovom funkcijom vraéate sve postavke na tvornicke
postavke. Sve postavke koje ste dotad namjestili ponista-
vaju se na prvobitnu vrijednost.

Obavljanje poniStavanja

Dojava Uzrok Zavrsavanje
dojave
Dojava se pojavljuje | Obavite korake.
(pogle-

zamrzavanja poveca
zbog prekida opskrbe
strujom.

dajte Alarm

\%\ kada se temperatura
nestanka struje)

Alarm nestanka
struje

Poruka se pojavljuje | Obavite korake.

ﬂ/'l kada temperatura (pogle-
: zamrzavanja ne odgo- | dajte Alarm
temperature)

vara namjestenoj
temperaturi.

Alarm tempera-

Poruka se pojavljuje | Obavite korake.

® kada postoji pogreska | (pogle-
uredaja. Komponenta |dajte Pogreska)

uredaja ima pogresku.

8.3.2 ZavrSavanje upozorenja

1 ture
Fig. 182
Pogreska
@ »» uEsHERR |2 C)
®
Alarm vrata
Fig. 183

P IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.

D> Uredaj je ponisten.

D> Uredaj je iskljucen.

» Ponovno pokrenite uredaj. (pogledajte 5.1 UkljuCivanje
uredaja (prvo stavljanje u pogon))

8.3 Dojave

Postoje dvije kategorije dojava:

Kategorija |Znacenje

Upozorenje | Upozorenja se pojavljuju u slucaju alarma
vrata ili neispravnosti.

Jednostavnija upozorenja mozete i

sami zavrsiti. Za ozbiljnije neispravnosti
morate se obratiti servisnoj sluzbi. (pogle-
dajte 11.4 Servisna sluzba)

Podsjetnik | Podsjetnici podsjeéaju na opce postupke.
Mozete obaviti te postupke i time zavrsiti
dojavu.

8.3.1 Pregled upozorenja

PonasSanje uredaja u slu¢aju upozorenja:

- Upozorenje se pojavljuje na zaslonu.

- Alarmni zvuk se oglasava rastu¢om glasnoc¢om.
- Kod nekih upozorenja unutarnje svjetlo pulsira.

Alarm vrata

Dojava Uzrok ZavrSavanje
dojave
Dojava se pojavljuje Obavite korake.
@ kada su vrata predugo | (pogle-
otvorena. dajte Alarm
vrata)

Iy -»-» 5
O

Fig. 184 Primjer izgleda
» IzvrSite korake rukovanja kao $to je prikazano na slici.
-ili-
P Zatvorite vrata.

D> Prikaz prelazi na prikaz stanja.

D> Uredaj se viSe hladi, Sto znacCi da temperatura prikazana
na zaslonu moze biti viSa od stvarne temperature u
uredaju.

D> Zvuci uredaja mogu biti glasniji.

Mozete namjestiti koliko dugo vrata smiju biti otvorena dok

se ne oglasi alarm vrata. (pogledajte NamjeStanje alarma

vrata)

Alarm nestanka struje

Kada nestane struje, uredaj ¢e se automatski ohladiti

na prethodno namjestenu ciljnu temperaturu bez potrebe
da potvrdite poruku. Medutim, kako bi poruka nestala sa
zaslona,morate je potvrditi.

Fig. 185 Primjer izgleda

P Pritisnite simbol potvrde.

D> Prikazuje se najtoplija temperatura zamrzavanja.

D> Ako je temperatura zamrzavanja bila ispod -9 °C: Hrana
se i dalje moze konzumirati.
Ako je temperatura zamrzavanja porasla na vise od -9 °C:
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P Provjerite namirnice.

» Pritisnite simbol potvrde.

D> Prikaz prelazi na prikaz stanja: Prikazuju se trenutacna
temperatura i ciljna temperatura.

Alarm temperature

Uzrok razlika u temperaturi moze biti sljedeci:

- Stavili ste tople, svjeze namirnice.

- Prilikom razvrstavanja i vadenja namirnica uslo je previSe
toplog okolnog zraka.

- Dulji prekid opskrbe elektroenergijom.

- Uredaj je neispravan.

» Otklonite uzrok.

D> Uredaj hladi na prethodno namjestenu ciljnu tempera-
turu.

Fig. 186 Primjer izgleda

» Pritisnite simbol potvrde.

D> Prikazuje se najtoplija temperatura zamrzavanja.

D> Ako je temperatura zamrzavanja bila ispod -9 °C: Hrana
se i dalje moze konzumirati.
Ako je temperatura zamrzavanja porasla na vise od -9 °C:

P Provjerite namirnice.

» Pritisnite simbol potvrde.

D> Prikaz prelazi na prikaz stanja: Prikazuju se trenutacna
temperatura i ciljna temperatura.

Pogreska

Dojava Uzrok ZavrsSavanje
dojave
Poruka se pojav- Obavite
ljuje kada morate | korake. (pogle-
zamijeniti filtar s dajte Zamjena
aktivnim ugljenom |filtra s
FreshAir. aktivnim ugljenom
Zamjena filtra FreshAir)

s aktivnim
ugljenom FreshAir

N < INle

{5 Error

Fig. 187 Primjer izgleda

P Pritisnite simbol potvrde.

D> Prikazuje se kod pogreske.

» Zabiljezite kod greske.

P Pritisnite simbol potvrde.

D> Prikaz prelazi na prikaz stanja.

» Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 11.4 Servisna
sluzba)

8.3.3 Pregled podsjetnika

PonaSanje uredaja u slucaju podsjetnika:

- Podsjetnik se pojavljuje na zaslonu.

- OglaSava se alarmni zvuk.

- Kod nekih podsjetnika unutarnje svjetlo pulsira.

MozZete deaktivirati sljedeée podsjetnike (pogledajte Deakti-
viranje podsjetnika) :

- Zamjena filtra s aktivnim ugljenom FreshAir

8.3.4 ZavrSavanje dosjetnika

Zamjena filtra s aktivnim ugljenom FreshAir

Tvrtka Liebherr preporucuje: Mijenjajte filtar s aktivnim
ugljenom za FreshAir-svakih 6 mjeseci.

Uputa
Sie erhalten den FreshAir-Aktivkohlefilter im Liebherr-Haus-
gerate-Shop unter go.liebherr.com/47wtc4.

» [0 » R
0

Fig. 188 Primjer izgleda

P Pritisnite simbol potvrde.

P Zamijenite filtar s aktivnim ugljenom. (pogle-
dajte 10.1 Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir)

D> Filtar s aktivnim ugljenom jam¢i optimalnu kvalitetu zraka
u hladnjaku.

D> Podsjetnik se ponovno pojavljuje nakon 6 mjeseci.

Ako viSe ne zelite primati ovaj podsjetnik, mozete ga deakti-
virati. (pogledajte Deaktiviranje podsjetnika)

9 Oprema

9.1 Police u vratima

Police za vratima namijenjene za ¢uvanje pi¢a i namirnica.
Police u vratima mozZete premjestiti radi individualnog kori-
Stenja i rastaviti radi ¢iS¢enja. No, tvrtka Liebherr preporu-
Cuje da police u vratima upotrebljavat u tvornicki isporu-
¢enom poloZaju u vratima.

Fig. 189 Primjer izgleda polica u vratima
(1) Polica

* ovisno o modelu i opremi
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Fig. 190 Primjer izgleda police u vratima s drZacem boca

(1) Polica (2) Drzac za boce
U sljedecoj tablici prikazani su primjeri $to moZete spremiti
u odgovarajucu policu u vratima.

Police u vratima Namirnica

Polica u vratima (pogledajte
Fig. 189)

maslac, sir, konzerve, tube

Boce

Boce u policiu

vratima osigurajte pomic¢nim
drzaCem za boce.

Polica u vratima s drzacem
boca (pogledajte Fig. 190)

9.1.1 Vadenje police u vratima

1
\’\\‘

Fig. 191 Primjer izgleda
» Policu u vratima gurnite prema gore.
» Povucite policu u vratima prema naprijed.

9.1.2 Umetanje police u vratima

/N oo

Opasnost od ozljeda i oSteéenja zbog neispravno uskladi-
Stene hrane ili predmeta!

Ako stavite hranu ili predmete na donju staklenu plocu,
vrata se mozda nece ispravno zatvoriti. Polica u vratima
mogla bi se slomiti, Sto bi moglo uzrokovati ispadanje hrane
ili drugih predmeta i ozljede.

P Prednje podrucje donje staklene ploce drzite Cistim.

Fig. 192 llustrativni primjer
(1) Prednje podrucje

Fig. 193 Primjer izgleda
» Ugurajte policu u vratima.
» Policu u vratima pritisnite prema dolje.

9.2 Police

Ovisno o vrsti uredaja, postoje razlicite police:
- Jednodijelna polica
- Policaiznad pretinca EasyFresh

Fig. 194 Ilustrativni primjer police s grani¢nikom
(1) Polica (3) Grani¢nik
(2) Grani¢nik izvlacenja

9.2.1 Upotreba polica u hladnjaku

diti radi CiS¢enja.
Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:
Q Police su prazne.

Vadenje police

Police su osigurane od slu¢ajnog vadenja s pomocu granic-
nika izvlacenja.

]

4
-~

Fig. 195
» Podignite policu.
» Izvadite policu prema naprijed.
-ili-

voVeoveyo
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Fig. 196
» LakSe vadenje: Nagnite policu i izvadite je s prednje
strane.

D> Police su izvadene.
D> Police moZete postaviti na razli€itu visinu.

Umetanje polica

Fig. 199
» Podignite policu sprijeda.
P Izvadite policu prema naprijed.
D> Poklopac ladice je vidljiv.

- 4
4

voNVeovwe

[

Uputa

Tvrtka Liebherr preporucuje:

Na poklopcu pretinca koji se nalazi ispod nemojte odlagati
nikakve proizvode.

Fig. 197

Kada su grani¢nici izvlacenja okrenuti prema dolje:
» Gurnite policu do kraja.
» Spustite policu.
-ili-
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Fig. 198
» Gurnite policu pod kutom i spustite je.

D> Granicnici izvlacenja su iza prednje potporne povrsine.
9.2.2 Vadenje/umetanje police iznad pretinca
EasyFresh

Policu iznad pretinca EasyFresh mozZete izvaditi radi
¢iséenja.

Vadenje police

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:
Q Polica je prazna.

Umetanje police

Fig. 200
Kada su granic¢nici izvlacenja okrenuti prema dolje:

P Postavite policu pod kutom, nagnutu unatrag i prema
dolje.

P Spustite prednji dio.

D> Granicnici izvlacenja su iza prednje potporne povrsine.

9.3 Ladice
Ladice moZete izvaditi radi ¢iSéenja.
Ladice mozete izvaditi da biste iskoristili VarioSpace.

Vadenje i umetanje ladica razlikuje se ovisno o sustavu za
izvlacenje. Va$ uredaj moze imati razlicite sustave za izvla-
cenje.

Uputa

Kada ventilacija nije dovoljna, potroSnja energije se pove-

¢ava, a rashladna snaga smanjuje.

P Ostavite donju ladicu u uredaju.

P Uvijek drzite ventilacijske reSetke na unutarnjoj strani
straznje stijenke Cistima.

9.3.1 Ladica na dnu uredaja ili staklenoj plo€i
Ladica klizi izravno na dnu uredaja ili na staklenoj ploci.
Nema vodilica.

Kada izvadite ladice, staklene ploce koje se nalaze ispod
mozete upotrijebiti kao police za odlaganje.

* ovisno o modelu i opremi
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Vadenje ladice

2

Fig. 201
P Izvadite ladicu kao $to je prikazano na slici.

Umetanje ladice

1}

Fig. 202
» Umetnite ladicu kao §to je prikazano na slici.

9.3.2 Ladica na vodilicama

Vadenje ladice

L

Fig. 203
P Izvadite ladicu kao S$to je prikazano na slici.

Umetanje ladice

1}

Fig. 204
» Umetnite ladicu kao §to je prikazano na slici.

9.4 Poklopac pretinca EasyFresh-Safe

Poklopac pretinca osigurava trajnu vlaznost.

Poklopac pretinca nalazi se izravno na ladici i moZe biti

prikriven policama ili dodatnim ladicama.

Fig. 205 Primjer izgleda poklopca pretinca EasyFresh-Safe
(1) Pretinac EasyFresh (3) Polica
(2) Poklopac pretinca
EasyFresh-Safe

9.4.1 Snizavanje vlaznosti zraka u ladici

Fig. 206

» Izvucite ladicu Fig. 206 (1).

P Primite ruCku Fig. 206 (2) na poklopcu pretinca i isto-
dobno povucite poklopac pretinca prema naprijed.

D> Kada je ladica zatvorena, postoji mali procjep izmedu
poklopca pretinca i ladice.

9.4.2 Povisivanje vlaznosti zraka u ladici

Fig. 207

» Izvucite ladicu Fig. 207 (1).

P Primite rucku Fig. 207 (2) na poklopcu pretinca i istodobno
povucite poklopac pretinca prema natrag.

D> Kada je ladica zatvorena, poklopac pretinca ¢vrsto prianja
uz ladicu.

9.5 Staklene ploce

Staklenu plocu ispod ladica moZete izvaditi radi ¢iSéenja.
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Odrzavanje

Staklenu plocu ispod ladica mozZete izvaditi da biste iskori-
stili VarioSpace.

9.5.1 Vadenje/umetanje staklene ploce

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

Q Staklena ploca ispod ladice: Ladica je izvadena. (pogle-
dajte 9.3 Ladice)

Vadenje staklene ploce

Fig. 208 Primjer izgleda staklene ploce
» Podignite staklenu plocu sprijeda.
P Izvadite staklenu plo¢u prema naprijed.

Umetanje staklene ploce

9.7 Drzac boca

9.7.1 Upotreba drzaca za bode

\

I

[—

T Gy

Fig. 211
» DrzacC za boce povucite uz boce.
D> Boce se nece prevrtati.

10 Odrzavanje

10.1 Filtar s aktivhim ugljenom FreshAir

Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir nalazi se u pretincu
iznad ventilatora.

Jamci optimalnu kvalitetu zraka.

Q Mijenjajte filtar s aktivnim ugljenom svakih 6 mjeseci.
U slucaju aktiviranog podsjetnika poruka u prikazu zahti-
jeva zamjenu.

O Filtar s aktivnim ugljenom moze se zbrinjavati preko uobi-
¢ajenog kuc¢nog otpada.

Uputa
Sie erhalten den FreshAir-Aktivkohlefilter im Liebherr-Haus-
gerate-Shop unter go.liebherr.com/47wtcé.

Fig. 209 Primjer izgleda staklene ploce
P Postavite staklenu plocu pod kutom iza ¢epova.
» Spustite staklenu plocu.
» Gurnite staklenu plo¢u prema natrag.

9.6 VarioSpace

Fig. 210

Ladice i staklene plo¢e mozete izvaditi iz uredaja. Na taj
¢ete nacin dobiti mjesta za velike namirnice kao $to su

perad, meso, veliki komadi divljaci i visoki pekarski proizvodi.

Mogu se zamrznuti kao cjelina i dalje pripremati.
» Obratite pozornost na granice nosivosti ladica i staklenih
ploca (pogledajte 11.1 Tehnicki podaci) .

10.1.1 Vadenje filtra s aktivnim ugljenomFre-
shAir

Fig. 212
P Pretinac izvucite Fig. 212 (1) prema naprijed.
P Izvadite filtar s aktivnim ugljenom Fig. 212 (2).

* ovisno o modelu i opremi
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Odrzavanje

10.1.2 Umetanje filtra s aktivnim ugljenomFre-
shAir

Fig. 213
» Umetnite filtar s aktivnim ugljenom kao $to je prikazano
na slici Fig. 213 (1).
D> Filtar s aktivnim ugljenom ¢e se uglaviti.
Kada je filtar s aktivnim ugljenom usmjeren prema dolje:
» Umetnite pretinac Fig. 213 (2).
D> Filtar s aktivnim ugljenom sada je spreman za rad.

10.2 Vadenje/umetanje drzaca boca

10.2.1 Vadenje drzaca boca

moze se rastaviti /
ne moze se rastaviti

Sustav za izvlacenje

Ladica na dnu uredaja ili staklenoj ne moze se rastaviti

ploGi

Ladica na vodilicama ne moze se rastaviti

Fig. 214
» Pomaknite drza¢ boca do izreza na stranu.
P Izvadite drza¢ boca prema naprijed.

10.2.2 Umetanje drzaca boca

Fig. 215
» Umetnite drzac boca u izrez.
» Pomaknite drzac boca u Zeljeni poloZaj na stranu.

10.3 Rastavljanje/montaza sustava za
izvlaCenje
10.3.1 Napomene za rastavljanje

Neke sustave za izvlaCenje mozete rastaviti radi CiScenja.
Vas uredaj moZe imati razliCite sustave za izvlacenje.

Sljededi sustavi za izvlacenje mogu se ili ne mogu rastaviti:

10.4 Poklopac pretinca EasyFresh-Safe

Poklopac spremnika mozete izvaditi radi ¢iS¢enja.

10.4.1 Vadenje poklopca ladice

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:

@ Izvadena je polica neposredno iznad ladice. (pogle-
dajte 9.2 Police)

Q Izvadena je ladica neposredno ispod poklopca pretinca.
(pogledajte 9.3 Ladice)

Fig. 216
» Pogurnite poklopac pretinca prema natrag.

» Podignite poklopac pretinca sprijeda.

» Izvadite poklopac pretinca sprijeda koso prema gore.

10.4.2 Umetanje poklopca pretinca

Fig. 217
Ako se natpis THIS SIDE UP nalazi gore:

» Umetnite straznje elemente za drzanje u odgovarajuce
dijelove.

» Pogurnite poklopac pretinca prema natrag.

» Spustite poklopac pretinca i uglavite prednje elemente za
drzanje u otvore.

» Postavite poklopac pretinca u Zeljeni polozaj.

10.5 Odledivanje uredaja
10.5.1 Odledivanje hladnjaka

Odledivanje je automatski. Voda od otapanja otjecCe kroz
ispusni otvor i isparava.
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P Redovito &istite ispusni otvor. (pogledajte 10.6 Ciséenje
uredaja)

10.5.2 Odledivanje zamrzivaca s NoFrost

Odledivanje je automatski zahvaljujuci sustavu NoFrost.
Vlaga sjeda na isparivac i periodicki se otapa i isparava.

Uredaj ne treba otapati.
10.6 Ciséenje uredaja

10.6.1 Pripremanje

A UPOZORENJE

Opasnost elektri¢nog udara!
» Izvucite utikac hladnjaka ili prekinite dovod elektricne
energije.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara!
» Nemojte oStetiti rashladni cirkulacijski krug.

P Namjestite postavku D-Value na D2. (pogledajte D-Value)
Umetanje straznje stijenke

Fig. 219

» Osigurajte da je uredaj u potpunosti ispraznjen.

P Gurnite straznju stijenku odozgo prema gore.

» SnaZno pritisnite straznju stijenku na lijevoj strani prema
natrag.

D> Straznja stijenka ¢ujno ¢e se uglaviti.

» Umetnite dijelove opreme.

» Namjestite postavku D-Value na D1. (pogledajte D-Value)

10.6.4 CiSéenje opreme

» Ispraznite uredaj.

» Izvucite mrezni utikac.

-ili-

» Aktivirajte CleaningMode. (pogledajte CleaningMode)

10.6.2 Ciséenje unutrasnjosti

POZOR

Nestrucno ciséenje!

Osteéenja uredaja.

» Upotrebljavajte iskljucivo mekane krpe za ¢is¢enje i
univerzalna sredstva za ¢iSéenje.

» Nemojte koristiti spuzve ili ¢elicnu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti oStra sredstva za ¢is¢enje ili sredstva
koja grebu, sadrzZe pijesak, klorid ili kiseline.

POZOR

Nestru¢no Cisc¢enje!

OsStecenja uredaja.

P Upotrebljavajte iskljucivo mekane krpe za ¢isc¢enje i
univerzalna sredstva za ¢iséenje.

» Nemojte koristiti spuzve ili ¢elicnu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti oStra sredstva za ¢isc¢enje ili sredstva
koja grebu, sadrze pijesak, klorid ili kiseline.

P Plasti¢ne povrsine: ruéno ocistite mekom, ¢istom krpom i
mlakom vodom s malo deterdzenta.

» Metalne povrSine: ru¢no ocistite mekom, Cistom krpom i
mlakom vodom s malo deterdzenta.

» Ispusni otvor: naslage uklonite tankim pomagalom, npr.
Stapié¢ima za uho.

10.6.3 CiSéenje suhe straznje stijenke

Suhu straznju stijenku mozete izvaditi radi ¢iS¢enja.

Vadenje straznje stijenke
» Izvadite sve dijelove opreme.

Ciscéenje mekanom, ¢istom krpom i mlakom vodom s malo
deterdzenta:

- Police u vratima

- Polica

- Poklopac pretinca EasyFresh
- Ladica

Pranje u perilici do 60 °C:

- Drzac boca

» Rastavite opremu: vidi pojedina poglavlja.
P Ocistite opremu.

10.6.5 Nakon ciSéenja

» Krpom suho obriSite uredaj i dijelove opreme.

P Prikljucite i ukljucite uredaj.

P Aktivirajte SuperFrost (pogledajte 8.2 Funkcije uredaja) .
Kada je temperatura dovoljno niska:

» Spremite namirnice.

P Redovito ponavljajte ¢iSéenje.

11 Korisnicka podrska

11.1 Tehnicki podaci

Temperaturno podrucje

Fig. 218
» Objema rukama primite straznju stijenku dolje i istovre-
meno snazno povucite prema dolje.

» Izvadite straznju stijenku na donjem kraju prema naprijed.

D> StraZnja stijenka je izvadena.
Ako se uredaj i dalje upotrebljava s demontiranom straz-
njom stijenkom:

Hladenje 2°Cdo9°C
Zamrza- -26°Cdo-15°C
vanje

Maksimalna koli¢ina za zamrzavanje / 24 h

Zamrzivaé vidi oznaénu plocicu pod »Kapacitet

zamrzavanja .../ 24 h«

* ovisno o modelu i opremi
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Maksimalna nosivost ladica za zamrzavanje Zvuk Moguc uzrok Vrsta zvuka
Ladica Maksimalna nosivost Brujanje Uredaj hladi namir- | normalan zvuk
. . . - ice. Gl ¢ tijek
Gornja i srednja ladica (ladica na 18 kg glﬁsi gjésir%okia ljekom rada
staklenoj ploci) hladenja.
Donja ladica (ladica na dnu uredaja) | 12 kg Zujanje i SuSkanje | Ventilator radi. normalan zvuk
° tijekom rada
Rasvjeta —
— — - Klikanje Komponente se normalan zvuk
Razred energetske ucinkovitosti Izvor svjet- ukljuéuju i isklju- | uklapanja
Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlostiili LED Zujanje ili brujanje | Ventili ili zaklopke | normalan zvuk
viSe njih razreda energetske ucinkovitosti G. su aktivni. uklapanja
1 Uredaj moZe imati izvore svjetlosti razlicitih razreda ener-
getske ucinkovitosti. Naveden je najnizi razred energetske Zvuk Moguc uzrok |Vrsta zvuka | Uklanjanje
ucinkovitosti. Vibracije Neprikladna |Zvuk greSke |Provjerite
L ugradnja ugradnju.
11.2 Zvukovi tijekom rada Izravnajte
Uredaj tijekom rada stvara razliCite zvukove. uredaj.
- Ako je uéinak hladenja nizi, uredaj $tedi energiju, aliradi | Zveckanje | Oprema, Zvuk greske | Pricvrstite
dulje. Glasnoca je niza. predmeti u dijelove
- Pri velikoj snazi hladenja namirnice se brze hlade. Glas- unutradnjosti opreme.
noca je visa. uredaja Ostavite
Primieri- razmak
rimjert: ) . ) . izmedu dije-
aktivirane funkcije (pogledajte 8.2 Funkcije uredaja) lova.

ventilator radi

svjeze umetnute namirnice
visoka temperatura okoline
dugo otvorena vrata

Zvuk Mogu¢ uzrok Vrsta zvuka
Grgotanje i Zzubo- | Rashladno sred- normalan zvuk
renje stvo teCe kruznim |tijekom rada

tokom hladenja.

normalan zvuk
tijekom rada

Rashladno sred-
stvo ustrcava se

Hucanje i Sistanje

11.3 Tehnicke smetnje

Vas$ uredaj je konstruiran i proizveden tako da su osigurani
funkcijska sigurnost i dug vijek trajanja. Ako pri koriStenju

dode do smetnji, provjerite radi li se o smetnji zbog greske
korisnika. U tom slu¢aju moramo vam i tijekom jamstvenog
razdoblja zaracunati troskove popravka.

Sljedec¢e smetnje mozete sami ukloniti.

11.3.1 Funkcija uredaja

u kruzni tok
hladenja.
Kvar Uzrok Uklanjanje
Uredaj ne radi. — Uredaj nije ukljucen. » Ukljucite uredaj.

— Mrezni utikaC ne ispravno utaknut | Provjerite mrezni utikac.
u uti¢nicu.
— Osigurac¢ uti¢nice nije ispravan. » Provjerite osigurac.

Ispad struje

» Drzite uredaj zatvorenim.

P Zastitite namirnice: PoloZite rashladne uloske odozgo na
namirnice ili upotrijebite drugi zamrziva¢ ako nestanak
struje potraje dulje.

» Odmrznute Zivezne namirnice nemojte ponovo zamrza-
vati.

— Utikac¢ hladnjaka nije ispravno

utaknut u uredaj.

» Provjerite utika¢ hladnjaka.

Temperatura nije | —* Vrata uredaja nisu dobro zatvorena.

P Zatvorite vrata uredaja.

dovoljno niska. — Prozragivanje i odzragivanje nije

dovoljno.

» Oslobodite i oCistite ventilacijske reSetke.

— Temperatura okoline je previsoka.

» RjeSenje problema: (pogledajte 1.7 Klimatski razredi)
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Kvar Uzrok

Uklanjanje

— Uredaj je otvaran precesto ili
predugo.

P Pricekajte hoce li se potrebna temperatura ponovno
sama namjestiti. Ako ne, obratite se servisnoj sluzbi.
(pogledajte 11.4 Servisna sluzba)

— Napunjena je prevelika koli¢ina
svjezih Ziveznih namirnica bez
SuperFrost.

» RjeSenje problema: (pogledajte SuperFrost)

— Temperature je pogreSno namje-
Stena.

» Namjestite temperaturu na nizu i provjerite nakon
24 sata.

— Uredaj je preblizu izvoru topline
(Stednjak, grijanje itd.).

» Promijenite lokaciju uredaja ili izvora topline.

— Uredaj nije ispravno ugraden u
nisu.

» Provjerite je li uredaj ispravno ugraden, a vrata se
ispravno zatvaraju.

Temperatura prika- | — Vrata uredaja bila su dugo otvo-

zana na zaslonu
viSa je od stvarne
temperature u

rena i alarm vrata se automatski
aktivirao. Zbog toga se uredaj jace
hladi.

uredaju.

P Zatvorite vrata uredaja.

— Brtva vrata mozZe se zamijeniti.
Mozete je zamijeniti bez dodatnog
pomocnog alata.

Brtva vrata je
neispravnaiili je
treba zamijeniti iz
drugih razloga.

» Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 11.4 Servisna
sluzba)

Uredaj je zaleden
ili se stvara
kondenzacija.

— Brtva vrata moze skliznuti iz utora.

» Provjerite ispravnu uévrséenost brtve vrata u utoru.

11.3.2 Oprema

Kvar Uzrok

Uklanjanje

» Ukljucite uredaj.

ne svijetli. — Vrata su bila otvorena dulje od

15 minuta.

» Unutarnja rasvjeta automatski se isklju¢uje nakon $to su
vrata bila otvorena oko 15 minuta.

— LED rasvjeta je neispravnaili je
poklopac osSteden.

P Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 11.4 Servisna
sluzba)

11.4 Servisna sluzba

Najprije provjerite mozZete li sami ukloniti kvar (pogle-
dajte 11 Korisnicka podrska) . Ako ne mozete, obratite se
servisnoj sluzbi.

Adresu Cete pronaci u prilozenoj brosuri »Servis tvrtke
Liebherr« ili na stranici home.liebherr.com/service.

A UPOZORENJE

Nestrucan popravak!

Ozljede.

» Popravke i zahvate na uredaju i prikljuénom mreznom
vodu, koji nisu izriCito navedeni u (pogledajte 10 Odrza-
vanje) , smije vrsiti samo servisna sluzba.

P OStecene kabele za mrezni prikljuCak smiju mijenjati
samo proizvodac ili njegov servisna sluzbe odnosno
slicno kvalificirana osoba.

» Kod uredaja s IEC utikaem zamjenu smije izvrSiti kupac.

11.4.1 Kontakt sa servisnom sluzbom

Provjerite imate li sljedec¢e informacije o uredaju:
@ Naziv uredaja (model i indeks)

Q Servisni br. (servis)

0 Serijski broj (S br.)

» Otvorite informacije o uredaju na zaslonu. (pogle-
dajte Informacije o uredaju)

-ili-

» Pogledajte informacije o uredaju na oznacnoj plocici.
(pogledajte 11.5 Oznacna plogica)

P Zabiljezite informacije o uredaju.

P Obavijestite servisnu sluzbu: OpiSite gresku i predajte
informacije o uredaju.

P> Time ¢ete omoguciti brz i to€an servis.

» Slijedite daljnje upute servisne sluzbe.

11.5 Oznacna plo€ica

Oznacna ploCica se nalazi iza ladica s unutarnje strane
uredaja.

* ovisno o modelu i opremi
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Iskljucivanje uredaja

NELNENE Index NR/NNN K
Service-Nr./No.Service: IIIIRRE-TN
-—

Fig. 220
(1) Naziv uredaja (3) Serijski br.
(2) Servisni br.
P Ocitajte informacije s oznacne plocice.

12 Iskljuc€ivanje uredaja

P Ispraznite uredaj.

P Iskljucite uredaj. (pogledajte Iskljucivanje i ukljucivanje
uredaja)

P Izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

P Po potrebi odvojite utika¢ za hladnjak: Izvucite utikac za
hladnjak iz utikaca uredaja i istodobno ga pomicite ulijevo
i udesno. .

» Ocistite uredaj. (pogledajte 10.6 Ciséenje uredaja)

P Ostavite otvorena vrata kako ne bi nastali neugodni
mirisi.

13 Zbrinjavanje

Pobrinite se za to da su ispunjene sljedece pretpostavke:
Q Znacenje simbola na uredaju je poznato.

O Upute za zbrinjavanje su poznate. (pogledajte 1.5 Napo-
mene o zbrinjavanju)

13.1 Priprema uredaja za zbrinjavanje

P Stavite uredaj izvan pogona. (pogledajte 12 Iskljucivanje
uredaja)

13.2 EkolosSko zbrinjavanje uredaja

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara zbog istjecanja rashladnog sredstva i
ulja!

KoriSteno rashladno sredstvo je ekoloski prihvatljivo, ali
zapaljivo. KoriSteno ulje takoder je zapaljivo. Isteklo
rashladno sredstvo i ulje mogu se zapaliti pri dovoljno
visokim koncentracijama i u kontaktu s vanjskim izvorom
topline.

» Nemojte oStetiti cijevi rashladnog kruga i kompresora.

P Pogledajte upute za transport uredaja. (pogle-
dajte 3.5 Transportiranje uredaja)

P Odvezite uredaj tako da se ne oSteti.

» Zbrinite uredaj prema uputama.
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